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Pred volitvami. 
Ordre de Bafaille. | 

PRIMARNE VOLITVE IN KON-

VENCIJE P O L I T I Č N I H 

STRANK ZA NOVEM-

BERSKE VO-

LITVE. 

Glavni pogoj je registracija vseh dr-
žavljanov, ki volijo. 

KANDIDATJE. 

t . I 
Politične stranke so se pričele res- ] 

no pripravljati na volilno bitko, kte-
ra se vrli dne 2. novembra. Pred 
vsem mora vsakdo, ki hoče svojo dol-
žnost na dan volitev izvršiti in tako 
po svojem prepričanju poskrbeti za 
skupni blagor naše splošnosti, skr- j 
beti za to, da registrira svoje ime I 
v pristojnih registracijskih uradiU: 

kajti brez registracije ne sme nihče i 
voliti. Volilna oblast je določila za ( 
registracijo volilcev tri dneve, in si-; 
eer 4. oktober. 5. oktober in 9. okto-' 
ber. Registracijski uradi bodo ime- j 
novane dneve v vseh okrajih odprtij 
od 7. ure zjutraj do 10. zvečer, tako, 
da zamore vsakdo vknjižiti svoje ime 
v imeniku svojega volilnega okcaja, 
tudi ako tekom dneva ni doma. 

Prvi volit veni čin se izvrši dne 21. 
septembra od 3. do 9. ure zvečer, ko 
bodo odbrani delegat je za mestno 
konvencijo, pri kteri se nominirajo 
kandidat je za mesto mayorja in 
predsednika občinskega sveta, v ko-
likor pride republikanska stranka v 
pošte v, ktera odbere svoje kandidate 
pri konvenciji, ki se vrši imenovane-
ga dne v Carnegie llall in se zaklju-
či že o polnilne. — Demokratje imajo 
svojo konvencijo dne 30. sept. zve-
čer. in sicer tudi v Carnegie Hall. — 
Tudi republikanska konvencija za 
county se vrši pred demokratično in 
pri tej se odbero kaudidatje za še-
rifa. registrarja, county clcrka, po-
krajinskega pravnika in treh sodni-
kov višjega sodišča. Ta konvencija 
sc vrši dne 29. sept. zvečer v Mur-
ray llill Lyceum. Konvencija za 
county od demokratične stranke se 
vrši šele •">. oktobra, naravno v Tam-
many llall. — Konvencija borongliov 
Manhattan in Bronx za republikan-
sko stranko se vrši 30. sept. v liceju 
Murray Hill, d of-i m priredijo demo-
kratje svojo tozadevno konvencijo 
dne ;*>. okt. zvečer v Tammanvjevem 
wigwanau. 

Konvencijo za odbranje kandida-
tov v assembly priredijo republikanci 
v glavnih stanovih posameznih okra-
jev dne 1. okt. in dne (J. okt. se ime-
nujejo kaudidatje za aldermanska 
mesta. Istega dne odherejo tudi de-
mokratje svoje kandidate za assem-
bly in za aldermane. 

Stranke morajo imenike svojih 
kandidatov predložiti volilni oblasti 
do 8. ykt. in le neodvisne nominacije 
se lahko predlože do 13. okt. 

Volitve se vrše v torek dne 2. nov. 
od (i. ure zjutraj do 5. popoludne. j 

o 

VLOM V BANKO. 

Roparji so dobili plena v zlatu in i 
bankovcih sa $4900. 

Montreal, Que., Canada, 11. sept. > 
Trije roparji so vlomili v filijalko , 
Provincial banke in dobili plena v 
zlatu in bankovcih za $4900. Železno 
blagajno so razstrelili z dinamitom. 1 
Pri prvi eksploziji se je zbudil nad 
banko stanujoči manager Bienvenu 
in je takoj začel streljati z revolver-1 

jem na vlomilce. Ko je hotel orožje j 
znova nabiti, je sledila druga eksplo-
zija, ki je odtrgala vrata blagajne, 
managerja pa je puh omamil, da se je 
zvrnil po tleh. Ko je prišel zopet 
k zavesti, so roparji s plenom že zgi-
nili. Banka je zavarovana proti 
vlomu. 

S . m n s k i ali krvitski irkostam 
dobi dil*. 

V tiskarni našega lista dobi takoj 
delo erkostavee, kteri zna poleg roč-
ne stave in takozvanega "Job-
W o t V staviti tudi na Lvnotype. 

Več se poizve pri Sloveoie Publi-
shing Co., 82 Cortland S t , New 
York Otl> i • j 

-

William Williams pride I 
v Taftov kabinet., 

SEDANJI NASELNIŠKI KOMI- ' 1 

SAR, WM. WILLIAMS PO-

STANE POMOŽNI TR-

GOVINSKI TAJ-

NIK. 
h 

Njegovim naslednikom bode baje 
imenovan James Brownson 

Reynolds, 
—o— ( 

NASELJEVANJE V AVGUSTU. 
• o 

Tz Washingtona prihaja vest, da 
je predsednik Taft ponudil sedanje- v 
mu naselniškemu komisarju, Mr. t 
William Williamsu, ki je uvedel na r 
Ellis I slan du tako* i/.borne reforme, o 
kakor še nijeden izmed njegovih n 
prednikov, mesto pomožnega tajnika 1 
za trgovino in delo v svojem kabi- s 
lietu. Ako se to vresniči, potem po- I 
stan? AYilliams naslednik sedanjega k 
pomožnega tajnika Ormsbv Mrl I ar- s 
ga. kteri odstopi. Naselniški komi- !: 
sar je naprosil vlado, naj mu da ne- <1 
koliko dni časa. da o stvari premi- t 
sli. 

AVilliamsovim naslednikom no. El- n 
li> Islandu bode najbrže imenovan c 
Jame s Brownson Reynolds, kteri je u 
bil sil časa Rooseveltovega predsedo- v 
vanja vrhovni preiskovalce razmer g 
na Ellis Islandu. To se je zgodilo te- . 
daj, ko jo bil Še Watchorn na otoku n 
in k< so misijonarji v imenu "do - , j 
brodt lnosti" skušali skrbeti za nase-: d 
Ijenee. Revnoldsovo poročilo o raz- I 
merah na otoku je pa bilo tako, da 1: 
ga vjada ni nikdar objavila in da je k 
krnilo za tem prišel "Williams na o- v 
tok. kjer se mu je posrečilo v krat- n 
kem času uvesti velike reforme in n 
porezati peroti nekterim misijonar-
jem, med kterimi je tudi znani naš j 
frater. kteri nima sedaj na otoku i; 
ničesar opraviti, tako da je sedaj ža-
lo-tno resitrnira! od svojega ' * delo-
vali ja*' v avstrijskem domu. ( 

Z Mr. AVilliamsom do | da j so nT | 
bilo mogoče govoriti, toda vest iz 
Washingtona je verojetna, to tem 
bolj. ker so pri vladi z njegovim nra-
dovanjem nad vse zadovoljni. Po-
možni trgovinski tajnik zverine via- ^ 
de ie namreč šef naselništva, in 
vsleu tega -o to mesto ponudili Wil-
liaiiL-u. o kterc-m so prepričani, da 
bode glede naseljevanja uredil vse. 
kar je najboljše. Na Ellis- Islandu 
niŝ ^ vedeli, da se bode Williams j>o- j 

ii od njih, kajti pri višjih urad-
nikih je bil nad vse priljubljen, in 
le oni so ga črtili kteri in je stopil na 
•'kurja očesa " . 

# * * 
V minolem avgwdu prišlo je v 

nevvorško luko 44.704 naseljencev, ^ 
dočim -e je iz počitnic. ktere so pre-
živeli v Evropi, vrnilo 24.155 naših ^ 
državljanov. V Evropo so poslali j 
.">22 naseljencev. 

. . 'i 
Iz Avstrije je prišlo 0584. iz Ogr-

ske 5.'>72, Nemčije 4212. Rusije 8742 
. naseljencev. Ostali so prišli iz raz-
| nih drugih dežel. 

o 
!1 

Telegrafisti zahtevajo večje plače, j : 
Indianapolis, Ind., 11. sept. Pred-

sednik Pcrham in podpredsednik ; 
Dermodv organizacije železniških te- 1 

legrafistov so se snideli s člani orga-, | 
nizacije pri konferenci, pri kteri se 
je obravnavalo o zvišanju plač tele-
grafistov. Izjavili so, da bodo v 
kratkem zahtevali povišanje svojih1 

plač. Telegrafisti morajo veliko in 
naporno delati za majhno plačo in 
radi tega tudi hočejo biti deležni na-
povedane prosperitete. 

Cena vožnja. 
Pomiki od Auatro-Americana proge 

,, L A U R A " 
odpluje 1 5 . sept. 

M A R T H A W A S H I N G T O N 
odpluje 25. septembra. 

taJBTew Torka • Trat in Roko. S 
j temi pazniki dospejo Slovenci in 
Hrvna. najhitreje v svoj rojstni i 
k r t . 

Vožnja stane iz New Yorka do: 

Trata* aH B e k e 
do l ^ j s n o * t 6 « 6 0 
te Bigrcfcm t S T . M 

t. 

Naša vojna mornarica. . 
Nove oklopnice. 

NOVE DREADNOUGHT - OKLOP- < 

NICE BODO OPREMLJENE 

S T U R B I N S K I M I 

S T R O J I . 

Tako se je sklenilo pri posebni kon-

ferenci za gradnjo vojnih 

l a d i j . 

OKLOPNICA TENNESSEE DOSE-
GLA REKORD. 

o 

Washington. 11. sept. Danes se je I 
vršila izvanredna konferenca stav- . 
binskega oddelka naše vojne morna-
rice in tem povodom se je sklenilo,i ^ 
da se bodo novi Dreadnought- oklop-
nie*. za ktere je zadnji kongres dovo-
lil potrebne >vote denarja, opremile 
s Parsonovimd turbinskimi stroji. 
Pogodbe za gradnjo obeh oklopnic, ^ 
kte-i dobita ime Wyoming in Arkan- | , 
sas. se oddajo prihodnji teden Wil-
liam Crampovi ladjedelnici v Phila-
delphiji in New York Shipbuilding ! ' 
Co. v Camdenu, X. J. 

Prvotno se je predlagalo, da bi se ' 
na c-beh ladijah napravili kombina-
cijski -troji turbin in električnih 
motorjev, toda daljšem posveto- ' 
vatiin so te predlosre pri seii zavr-
gii. 

Honolulu. Hawaii, 11. sept. Okloj>-
nica Tennessee, ki je zastavna ladi- 1 

ja našega pacifičnega vojnega bro- ' 
dovja, je dospela semkaj iz San 
Franc-isca. Cal. Za j»t je potrebt>va-! ' 
la le 4 dni in 17 ur ter je tako nad- ' 
krilila vse dosedanje rekordne hitre 
vožnje med San Franci-eom in Ho-

l j 
noluiu. Na oklopniei Colorado se je j 
mi.iolo sredo razpočala neka parna * 
cev in pri tem sta bila dva mornar- ' 1 

ja na mestu ubita. Koliko je ranje- ' 
nih, še ni znano. 

o , 
: 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

V ROTTERDAMU NA NIZOZEM-
SKEM NI VEČ KOLERE; 

ODPUŠČENI BOLNI-
KI. 

1 o 
Španci nadaljujejo s svojo vojno 

proti Marokancem. Pro-
stovoljci. 

OGENJ NA OCEANIKU. 
o 

liuttcrdam. Nizozemska. 32. sept. 
Od i. sept. nadalje se tukaj ni pri-
j>etii uiti jeden nov slučaj kolere. 
Sedi-j so tudi zadnje sumljive bolni-
ke izpustili iz opazovalne bolnice in 
uradoma se naznanja, tla je epidemi- j 
j a Tcinola. 

Petrograd. 12. sept. V minolem te-
dnu se je pripetilo v Tverski. Poltav-
ski in Novgorodski guberniji, kakor 
tudi v mestu Riga 256 slučajev ko- j 
lere. 10G slučajev se je zaključilo s | 
smrtjo. 

Melilla, Maroko, 12. sept. Tz Špan-
ske so semKaj poslali 11.000 vojakov 
in vrhovni poveljnik, general Mari-
na razpošilja svoje čete daleč v oko-
lico, kajti sedaj namerava glavni 
stan Arabcev v gorovju Guruga po-
polnoma obkoliti in potem pričeti z 
ofenzivo. Vojaštvo je na svojem po-
tu v notranje kraje prišlo v dotiko 
z mnogimi domačini, kteri žele, da se 
čim preje uf-tanovi zopet mir. 

Madrid, 12. sept. Organizacija pol-
ka prostovoljcev, čegar pokrovitelj-
stvo je prevzela kraljica, je sedaj 
popolna. Polk šteje 750 mož, kterihj 
500 je tako premožnih, da so si na-
bavili vse kar potrebujejo, iz lastnih j 
sredstev. Poleg tega je še vsak vojak 
prispeval za nabavo oprave s svoto 
po 500 pezet. Kako se bodo ti meh-! 
kužneži obnesli v boju. seveda še ni 
znauo, toda časopisje že sedaj trdi, 
da od njih ni mnogo pričakovati. 

I Southhampton. 12. sept. V skladi-
šču parnika Oceanic, od White Star 
Line je včeraj zjniraj ::asta! požar, 
kterega so pa kmalo pogasili., tako 
da b.xle za mogel parnik natančno po 
voznem redu odpluti dne 15. sept. v 
New York. . : 

I 

J . Pierpont Morgan ji 
Harrimano* naslednik. 

P 

OD ZADNJE PANIKE NADALJE „ 
SE MU JE POSREČILO DO-

BITI VEČINO DEL-

NIC UNION PA-

CIFIC. 

Pri današnji seji vodstva imenovane 
železnice pride v ravnateljstvo. 

NADALJNI VSPEHI. 
o 

Položaj na delniški borzi v New 
Yorku se je vsled smrti železniškega j 
magnata Harrimana spremenil v to- i 
liko, da izgleda vse tako, kakor da 
si bode J. P. Morgan pridobil kon- j 
trolj nad onimi železnicami, koje je 
dosedaj kontroliral pokojni Harri-
man in ktere merijo najmanj C5.000 
milj. Danes se namreč naznanja, da 
>i je Morgan po paniki pred dvema I 
leti tekom časa pridobil toliko delnie 
Union Pacific železnice, da inn. se-
daj pravico pri imenovani železnici 
postati ravnatelj. 

Ker je Harriman umrl, je sedaj 
njegovo mesto izpraznjeno in danes j 
se na borzi zatrjuje, da bode to me- : 
sto dobil njegov jedini sin. 

Danes popoludne se vrši posebna 
seja ravnateljstva imenovane želez-
nic3 in ta seja bode brezdvomno naj-
zanimivejša. kar jih je bilo pri ime-
novani družbi. Kakor hitro si Mor-
gan prilasti kontrolo Union Pacific 
železnice, potem mu bode tudi lahko 
priti do kontrole vseh onih železnic, 
ktere so bile dosedaj tnkorekoč last 

. . . 1 

pokojnega Harrimana. kteri je bil v 
Ameriki jedini človek, '.ti je dosedaj 
tekmoval s Iiarrimanom. Union Pa-
cific železnica je pravi ključ za vse 1 

ost lic Harrimanove zelenice, kajti 
ona je lastnica za $2^7.150.050 del-
nic raznih drugih Harrimanovih že-
leznic in poleg te!ra je v njenej lasti 
za $33.000.000 bondov drugih Har-
rimanovih železnic. Iz tega sledi, da 
bode kontrola teh železnic prav lah-
ko prišla v roke starega Morgana. 

» 0 - • -

ARETOVAN GOLJUF. 
; 

Barantal je z ničvrednimi delnicami 
in oškodoval mnogo strank. 

V svojem stanovanju v hotelu Uol-
j lingwood, št. 45 zap. .'55. ulica v New j 
! Yorku, je bil aretovan 531etni Arthur 
i B. Lewis. Zaprli so ga na policij-
skem glavnem stanu. Charles J. 
Hodge iz št. 122 zap. 49. ulica ga 
dolži. da mu je prodal za $2000 go-

; ljufivih akcij orl Tom Moore Mold & 
Mining Co. Lewis je predsednik te 
Tom Moore Co. in ima svojo pisarno 
v IG. nadstropju 11a št. 1 Wall St. j 
Po podatkih policije je imenovina : 
družbe v San Juan County v državi 

I Colorado. Lewis je inkorporiral tvrd- j 
ko pred tremi leti s kapitalom od 
f10,000,000 in je nastanil pisarno na 
št. 50 Broadway. Tožnik je 11a Heck-; 
ler- in Camumer-rudnikih v državi 
Michigan jako interesiran. Dne 13. 

: novembra p. 1. je kupil listine od! 
; Lewisa, a je šele pred kratkem zve-
del, da so baje ničvredne. 

Lewis se je ravno pripravljal, da 
odpotuje na svojo farmo v Virginijo, 
ko ga jc detektiv aretoval. V noč-
nem sodišču so ga postavili pod 2500 
dolarjev varščine. Lewis je varščino 
položil in zato so ga potem izpustili.: 

Ko je bil prost, je javil, da je sra-
mota, da so ga aretovali in je oblju-
bil, da bode v najkrajšem spravil vse 
v red. Do pred dvema meseci je ob-
čeval s Hodgejom prav prijateljsko 
in ta ga ni nikdar svaril. Kakor je 
Lewis nadalje povedal, je hotel v 

' družbi z nekim Samuelom Martin iz 
; Denverja izkoriščati Tom Moore rov. 
Martin pa je postal radi počasnega 
napredka nezadovoljen, se je ločil 

I od njega in je ustanovil novo družbo. 
s Hodge, ki je takrat vplačal $3000, bi 
$1000, ki še niso bile uporabljene na 
akcije, laltko nazaj dobil. Kako bi 
bilo pa z ostalimi $2000, Lewis ni 

• ničesar povedal. 

SLOVENCI RT SLOVENKE, NA-
1 ROČAJTE SE N A " G L A S NAXO-

D A " , NAJVEČJI m , MAJODOBJ-
SLOVENSKT DOTVWEKI 

Cook na poti I 
proti svojemu domu.1 

- O - . 1 

ODKRITELJ SEVERNEGA TECA- 1 
JA DR. COOK SE JE NAPO-

. TIL DOMOV V AME-
RIKO. 

Daxci so se od njega na skrajno ] 

iskren način poslovili. 

TUDI FRANCIJA PROTI PEA-
RYJU. 

• • o 
Ko dan j. 11. sept. Odkritelj sever-

• nega tečaja dr. Cook je nastopil ^ 
svojo pot proti domovini, kajti vče- ; 
raj popoludne se je odpeljal iz Ko- \ 

j danja v Christiansand, kjer se je da- > 
nes rkreal na parnik Oscar II. s kte- ^ 
rim je odplul v New York. Dr. Cook j 
je srečen in popolnoma zaupa v bo- , 
dočnest. Ysa Danska se je od njega , 
poslovila in tuk. vseučilišče je posla- j 
lo k njemu posebno deputaeijo, kar j 
je storila tudi danska zemljepisna j 
družba. Ko je drzni potnik odj>oto- j 
val proti velikemu parniku, je stal 
na poveljniškem mostu yachte Mel- , 
chior, s ktero je odplul v Christian- j 
sand, kamor je prišel danes. V New . 

j York pride dr. Cook v torek, dne 21. ; 

! septembra. „ , 
Y>e obrežje, kraj kterega je bila 

vsidrana imenovana vadita, je bilo ( 

polno ljudi. Malo pred 4. uro so pri- ; 

šli i.a obrežje štirje avtomobili v , 
kteri h prvem je sedel dr. Cook s ka- j 
nitanom Sverdrupom. dočim so bili , 

' -1 • • 
v družili razni dostojanstveniki 111 ( 

uradniki. Ljudje so na ulicah. p<> 
kterih se je dr. Cook peljal, metali 
nanj-cvetlice in v luki so bile vse 

I ladi je okrašene z zastavami. 
Glavni ravnatelj skandinavske pa-

robrodne družbe je zahteval, da se 
. v 1 

poda dr. Cook na poveljniški most. 
•la ira zamore tako vse Ijml-tvo še 

) enkrat videti in >e «nl njega poslovi-
ti. Pri slovesu je admiral Dekiebe- j 
licu dejal Cooku da ira sedaj i>o toli-
kem vspehu zasleduje zavist in lju-
bosumnost od njegovih tekmecev, da 
je jjc vs4i Danska prepričana o nje-
govem vspehu. I>r. Cook se mu je z 
lepim govorom zahvalil in dejal da 

šteje v srečo, da se zamore vrniti 
v sv< jo.domovino na parniku, ki plu-
je ikkI dansko zastavo. Potem je še 

i pristavil: " K e r ne morem potovati 
na ameriškem parniku, in ker nimam , 
na razpolago posebnega ckspedicij-
skera parnika. štejem si v dolžnost, 

• i da odpotujem s parnikom one deže-
le, ktera mi je priredila toliko vese-
lih dni. Med vami sem prebil toliko 
srečnih ur, da so vsa trpljenja prete-
klosti pozabljena. Z vsem srcem se 
poslavljam od danskega ljudstva."' 

Za imenovani parnik se je oglasilo 
toliko potnikov, da ni bilo mogoče 
niti četrtino potnikov vzeti na par-

J nik. Parnik je danes odplul iz Chri-
, stiansunda prenapolnjen. 

Pariz, 11. sept. Tukaj ?o priobčili , 
^ prva poročila o Pearvjevej ekspedi-
L ciji r.a severni tečaj in sicer najpre-

je v posebni izdaji lista Matin. Ker 
ima Matin izključno pravico za to ob 
javo, je ostalo časopisje zelo pre vid- j 

J no, vendar je pa že pričelo s kritiko. 
Vsi časopisi so si jedini v tem, da 
Peary ne ravna lepo ker napada dr. | 

t Cooka', kajti tako postopanje ni ple-
i me lito. 

' j Temps pripominjajo v svojem po-
" ročilu, da je pni del Pearyjevega 

pt̂ ročila skrajno ugoden za dr. 
* j Cooka. Isti list tndi povdarja, da so 
' Pearvjeva poročila zelo temna, in da 

je Peary sam inkonsekventen. Nje- j 
go* dnevnik od 15. marca je natan-

? čen. takoj potem; so pa vsi datumi 
" konfnzni. Iz Pearyjevega poročila 
J dosedaj ni posneti nič naiančne-ga in 
0 je povsem drugačno kakor ono dr. j 

; Cooka. 
z j 0 
a, Porod na vodi. 
1 Naj se imenuje slučaj ali usoda, 

gotovo je, da je bilo 19 členov treh j 
11 generacij pomorskega kapitana Geo. j 
a W. Bedderja rojenih na vodi. V to-; 
'I rek popoldne se je narodil kapitanu j 
11 krepak deček, in to zopet na vodi, 

namreč na ladiji Edith ravno pri El-
= lis Islandu v New Yorku. Ladiig je 
L- vodil oče sam in otroka bodo krstili 
i- na ime Frederick Ellis, 
r- To je dvanajsti otrok te rodbine, 

kterih vseh zibelj je tekla na vodi. 

I Iz Avstro-Ogrske. 
Vojaške vaje. 

I • 
NA MORAVSKEM SE JE ZOPET 

PRIPETILA NESREČA; DE-

VETNAJST DRAGON-

CEV RANJENIH. 

Med Čehi in Nemci na Češkem pride 

do začasnega sporazuma. 

Deželni zbor. 

NEMŠKI CESAR ODPOTOVAL. 

. o j 
Dunaj, 12. sept. Velike avstrijske 

vojaške vaje so sedaj končane, toda 
se nikdar preje se ni pripetilo pri 
vajah toliko nesreč, kakor letos. Naj-
večja in najbolj čudna nezgoda pri 
vajah se je pa pripetila včeraj, takoj 
po zaključku vaj. Ko so vojaki pre-
nočevali na polju, se je 00 konj ti. 
moravskega dragonskega p«dka vsled 
luči nekega reflektorja splašilo in 
potem so konji dirjali po spečih vo-
jakih v temo. Pri tem je bilo 19 vo-
jakov nevarno ranjenih. 

Vojaške vaje so bile skrajno muč-
ne, kajti na vojake se ni nila-e oziral 
in so jih tako gonili in psovali. kakor 
živino. Pešci so morali največ pre-
stati. kajti samo tekom jed nega dne-
va so morali prehoditi 74 kilometrov. 

Med vajami je prišlo tudi do spora 
med nadvojvodo Fran Salvatorjem in 
njegovim šefom generalnega štaba, 

; majorjem Stanislavom Szeptvekim, 
kteri je baje zakrivil, da je doživel 
nadvojvodov vojafcki oddelek veliko 
blamažo. Imenovani major je imel 
0 " č a s t i " brezdvomno dokaj čudne 
pojme, kajti spor z nadvojvodom >i 
je tako vzel k srcu, da se je ustrelil. 

Praga, J2. sept. Ministerski pred-
sednik Bienerth se je dolgo časa tru-
dil, da bi doseirel saj začasni spo-
razum med Cehi in Nemci na Če-
škem. Sedaj se mu je baje to po-
srečilo. Vsled tega je sedaj tudi de-
lovanje češkega deželnega zbora omo-
gočeno in redno zasedanje tega zbo-

! ra se prične dne 29. sept. 
Nemški cesar Viljem, ki se je mu-

dil pri vojaških vajah na Morav-
ske m, je včeraj odpotoval preko < "e-; 

ške v Nemčijo. 

Še jeden "veleizdajniški" proces. 

Trident, Tirolska, 1*>. sept. Ker se 
j domačini južne Tirolske niso hoteli 

udeležiti zadnje slavnosti, ktero je 
priredila Avstrija v Inoinostu v po-; 

; čast revolucijonarja Andreja HotVr-
ja. so se s t"em avstrijski vladi taki> 
zamerili, da je sedaj sklenila uvesti 

• še jeden ' ' veleizdajniški'7 proces. 
Vsled tejra so sedaj na Tirolskem 
hišne preiskave in aretacije na dnev-
nem redu iti policija je baje nabrala 
že mnogo potrebnega 11 ma (erijala 
v dokaz, da se prebivalstvo zaveda 

; svoje, ne pa avstrijske narodnosti, 
1 kar je pa po mnenju avstrijske vlade 
i smatrati za l i veleizdajo". Toliko 
procesov radi <f veleizdaje kakor v 
Avstriji, dosedaj še niso imeli v ni-
jedui evropski državi. 

1 j ' 

o ^ 

Vojaške vaje s podmorskimi čolni. 

! Newport, R. I., 11. sept. Po va-
ijah, ki so trajale dva tedna, so se 
danes vrnili podmorski čolni Viper." 

• Cuttlefish, Tarantula in Octopus v 
1 spremstvu križarke Cashine v tukaj-
• šnjo luko. 
v Vaje so bile razdeljene na dva od-
1 delka, namreč v hitrosti in strelja-
" j nju, in sicer, ko so bili čolni deloma, 

ali popolnoma pod vodo. S torpe-
L dami so streljali v tarče, ki so l»le 
1 oddaljeno 2000 yardov. Najboljše 
1 uspehe je dosegel podmorski čoln 
* I Cuttlefish pod poveljstvo poročnika 

• Simeon B. Smitha. Za tem sledijo 
Tarantula, Octopus in Viper. 

V sredo odide flota v New York. 

1 Nesreča z avtomobilom. 
1 j 
_ 1 Vsled tega, ker jc šofer Harry J. 
- Medlars pri Egg Harbor, N. J., hi-
•i t tro vozeči avtomobil prehitro ustavil, 
•» se je slednji prevrnil. Posestnik av-

tomobila je bil na mestu usmrten, 
e 
- njegova soproga pa tako težko ranje-

na, da ni verjetno, da bi okrevala. 
!, Tudi drugi avtomobilisti so dobili 
L- več ali manj nevarne poškodbe. 

Slovensko-Amerikanski 
Koledar za leto 1910, 

—o— 
Rojakom v Ameriki, pre 1 v-em pa 

eenjeuim čitaleljem našega li>ta na-
znanjamo, da smo pričeli s t i-kom 
Slovensko - ameriškega Koledarja 
za leto 1910. kteri i / i . . . L;t r dru-
_ra leta. v novembru. 

Ki r so povpraševanja po Koledar-
ju za leto 1910 postala ž< - taj 
živahna, in ker nam Koledar \-ako 
leto kmalo potem, ko izide, p<>ide — 
kajti tekom let se je vsled svoje za-
nimive in za v ameriških razmerah 
žive"e rojake prejnitrebne vsebine, 
izvan redno priljubil, — opozarjamo 
roj."ke, da se čim preje narode na 
Koledar, da i:an; tak.» v i;. -. - i 
olajšajo eksped:cij'>. kajti ozirati se 
bodetno morali pred vsem na one ro-
jak *. ki -e glede Koledarja j>rn . -
časno oglasijo, dočiia se na -
Ja naredila, l:i prihitjajo jv.n ko 
je Koledar že razprodan, naravno 
ne moremo ozirati. 

Zajedno o]*>zarjame tudi v-e 
slovenske trgovce in podjetnike, 
ri oglašujejo svoja pocietja v našem 
Koh-darj. da se čim preje prijavijo, 
iia se jim tako pripravi pro-tor v 
oglaševalnem delu K«de>tar.;a. 

iia Koledarja za leto 1910 
bode zelo ohširpa in nad vse zanimi-
va. kajti uvaževali smo pri d v-••m 
dejstvo, da je rojakom oni ._r<M <-n na-
predek v Ameriki le ii-d;iri. ako se po 
mož;:osti d.'bro seznanijo z am riski-
mi razmerami in deloma tudi z ame-
riško književnostjo. — Poleg kalen-
darija in p<> možnosti nata :;:h 
astronomič:i:!i in gi- i - p < iat-
kov. IKMIO V Koledarju objavljeni tu-
di vsi eni podatki iz zgodovine nase 
republike, o kterih morajo ve ; ti 
zlasti oni inozermi, ki nan 'ravji.jo-
{»ostali državljani naš«. r«*fHi'»!ike. 

Za Koledar »ino tudi «•" ; ..la-
sen in natam-en ilikstrovan opis o 
pridobivanju železa v 3iinn«-soii, 
kjer je bilo iu je deloma še na tisočo 
naših rojakov. — Mrd drugimi z:r ! -
mivimi članki, naj še onteninio ]» pis 
razstave Alaska - Yukon - Pačil:'* 
za j« ••..•> s ]>..;•!- ;n : .•Erednr--a na-
predka našega zapada. < *!>a rlanka, 
kakor tudi \-i druiri tod!.ri?.[«• sever-
nega tečaja itd.), b' do 1>< u.tto i,u-
strovani. — Kok<tTir b« < '>-• gal 
tudi več skrajno zat imivili povesti 
in humoresk, tako iz ameriškega, ka-

1 kor tudi iz evropskega življenja, ter 
po možnosti natam en prt .Ii-d va-
žnejših gospodarskih in političnih 
dogodkov iz letošnjega leta. 

(Jena Koledarju Inid«' 30 centov. 
Uredništvo 

OLAS NARODA. 
S2 Cortland St., Xuv York City. 

—o 

Gostje za Hudson - Fultonovo slav-
nost. 

V našo luko je dospela nizozemska 
križarka Utrecht iz ruiacoa v Zap. 
Indiji. Križarka se pridruži ostalim 
holandskim vojnim ladijam, ktere se 
vdeleže velike -iavnosti ot> Hudson 
Kiverju med New "Yorkom in Alba-
ny. N. Y. Križarki Utrecht {povelju-
je kapitan llecking Co'enbrander in 
na njej je tudi jioročnik nizozemsko 
vojne mornarice l^am. kteri lxtde 
pre lstavljal Henry Hudsona na. re-
pliki Halve Maene. kojo so poslali 
Nizozemci iz Rotterdama v na.šo lu-
ko kot dar od!x»ru, ki priredi l lud-

• son-Eultonovo slavm-st. 

Jenarje v staro domovino 
pošiljamo 

. sa f 10.35 §9 kron, 
- u 10.66 100 kron, 
. ta 41.10 190 k m , 
> n 102.7S §00 krom, 
i <a 105.00 . . . . . . . . . . . . 1000 k m , 
i u 1020.00 §000 kron. 
> Poštarina je všteta pri teh vsotah. 

Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 v gotovini priporo-

• čenem ali registriranem pismu, večjo 
- zneske po Domestic Postal Money 
, Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER CO. 
• 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
» 6104 St. Clair Ave., N. E., 

Cleveland, Ohio. 
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2* celo leto velja list za Ameriko in 
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' i m 1 ' 
-"GtJ** NAftODA" izhaja v^ak dan iz-

vzemši nedelj in praznikov. 

" Q L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

tMaed every day, ex<iept S am! ays and 
Holidays. 

Fulwcription yearly f3.00. 

a d v e r t i s e m e n t s on agrccnient , 

Dopi-i brez podpisa in osobnosti ee He 
oatisnejo. 

Denar naj se blagovoli počil jati po — 
fcfoney Onler. 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 
jrocdm<>, da se nam tudi p r e j š n j e 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje najde-
ao naslovnika. 

Dopisom in po'iljatvam naredite ta na* 
slov : 

" G L A S N A R O D A " , 
aCortlan.lt St., New York City. 

- .Ttyefon 4*J-7 Co r t land t. 

: 
" P e a r y & C o o k , I n c . " 

i i 

je v ijssiltoi izlitij fctrSsnega 
irvê u. toda čestokrat so jo tudi 

zamenja s >lučajem. O tein je bila 
že j »red leti prepričana tudi neka >lo-
venska pisateljiea. ko je objavila svo-
je d» :<i o **slnčaj:li in osi »d i * *. Sto-
letja so učenjaki in pustolovci zaman 
skali severni tečaj; zanj mi se ravno 

tol .vuiiiuali. kakor svojedobno za 
*' I m iei unm mobile *. toda vse je 
: zam-iii. dokler ga Američani te-

mi par dni niso kar dvakrat našli 
in odkrili! Medtem, ko je bilo pre-

• •d u«"en ja k i vse mirno, so sedaj 
\ nepopisni zjulregi, kajti nihče 

i * ve. koga naj hvali in glavi kot 
pravega odkritega in kosa naj na-! 
i-.ida k..- "m 4" blutTerja *V 

\ >a zadeva je v resnici trafiko-i 
)> -ena. Iz rtotoišic« ga stališča je pH*n 
V! "d.cnlelj severnega tečaja vsekako 
vit'. Cook. On si jo prilastil ves tak«>-
/•a:.: *. k;i ji i vest "o sever-

• i j " <>'i prvi prinesel v s\et. 
I '(fclrv x.-i. nas sedaj ui nič druzega. 

L.»i- *" a mm .lays story". Dm- , 
uaeii« st 1 i>če morajo pa zavzeti uče-
n,tii!.i in znanstveniki, kajti oni mo-
rajo v>. kako dognati, kedo je j>ravi 
iniiak in \.ci\>.• iui< ade;i prevarant"1 
< I . m o se izraza Kauehovega ta-
tu bicikla.) -

V t. - iei je pa.za onega, ki bode 
preiskoval resnico in prevaro o se-
veri"' feejjjn, sledeče IIIi'Iiht : 

1. Conk je «>dkril stari severni te- . 

4 3J* . 1 

2. Pearv je odkril stari severni te- | 
' - .!• j 

• >. <»i>a sta odkrila stari severni te- 1 
ča j. i ; 

• i 
I. Ni j..len ni odkril stari severni | 

te*aj. . I 
' ' • •'* teh točk se bode sedaj razvil , 

brezmejni boj. prišlo bode do na- . 
« rjonal ie. profcsijoneln^ iu ambicijo- • 
nelne I j:ilio.-.iini:nist i, kteri >-e I m »de -
• "h-jio p( itiruzjla tudi financijelua.: , 
: i Jll >\ liode (nIhra 1 svojega ; t 
'"ikri!.-; .i severnega tečaja. New- j 
y..i - i Herrdd"" je te pričel po-'y 
'•/df̂ o\ .-js»».jviia' • »Hika. tlor-im na- | 

" l i i ^ ' pru-t-Zitjo na iVarvja. } 
kajti -i. !nji jo bil za neu^jorške j, 

« l-'-ebni jxuficevaleč za vse š 
fHilarne kraje. Prepira so se sedaj prn-eh udele/.e\ali že otr«K*i in 
I'earyjeva hčerka že izjavlja: *• Naš 

j prihil na severni tečaj "Old 
• ilorv . Se oolj se )»a prepirajo, 
zvedenei in sedaj bode teklo Črnilo 
zajed no 7. modrostjo jn znanostjo kar 
v poi,.ki|i. in kljub vsemu temu ne 
n<»de nmi:<<e«> r*.šiti prepira druirače, 
kakor a. o ê vsa kadiva izroči v raz-
sod — haa-kemu mirovnemu raz-

Najlo/.je bi pa bilo zadevo rešiti 
tako, iJa M'fobwna odkriteljema pre-
p:t li |Mif;ii Mam spora. A ko jima je 
to nemoj-oče. naj si razdelita severni 
te.-aj na "half and hal f " in naj 
u -tanovita trust za severni tečaj, kte-
i> i.ij si" imenuje 4*P«lary & Cook. 
' 1'otein bod< ta lahko prirejala 
i .. «.!. . 1 J I ... 1 • i -
I f f 1 ' 'i' ' •* skupna predavanja, koja 
l»edr( obema nosila lepe dobičke. 

Prepodeni vlomilcu 
\ LiikeviHe, f onn., so roparji raz- . 

streli I i klet banke Bobbins, Hurrall 
& <o„ a so bili prepodeni. pred no so 

mo_di prilastiti kaj denarja, ktere-
je bilo v kleti mrio^o. Policija v j 

Poii-^hkeepsie. N. Y., je arotovala 
kasriej« sc>t mož. in sicer tri na ne-
kem tovornem vlaku, druge tri pa v 
avtomobilu; -vauil̂ eui so poskušene-

• • ' - — 

Nekoliko "grškega'\ ! 
V minolem tednu je prišlo iz Grške ; 

poročilo, da se namerava tamošnji 
kralj Cieorgios odpovedati prestolu1 

in izročiti svojo "krono" svojemu' 
nasledniku. 

I A ko je kraljev namen resničen, jro-
t tovo ne bode odstopil iz lastnega na-
' uiUn. kajti on vlada že skoraj |»etde-
, set let ill v vsej *ej dobi dosedaj še 

lil pokazal, da mu je odstop tc.ko pri 
| srcu. da bi resno nanj mislil. Baš 
i nasprotno. Iiavno tako. kakor nje-
1 _ov belgijski tovariš Cleo-pold, sma-
i tra tudi i ieorjrios kraljevi pr»klie Zii 

"business", s kterim se nikakor ne 
peča le v prid svojemu zdravju. V . 
svojem poklicu je tekom let pridolnl 
več milijono-v in imenovano "prido-
bitev" moramo tolmačiti v povsem 
ameriškem smislu. Toda tudi v dru-
žili j »ogled ill je grški kralj vedno ]»o-
»aemal belgijskega kralja Leopolda. 
Natančno tako, kakor belgijski Leo-
pold, ' je tudi grški kralj fleorgios ' 

i bolj domač na pariških boulevardib 
in v tamošnjih glediščih, nego jnjd 
sinjim nebom Ilelade. Ono, kar je ' 
odvzel svojim zvestim in lojalnim', 
"podanikom" v novi Grški, je vedno, 
in redno zapravil z vedno veselimi 
krnsotieami pariškega pol us ve t a, la-
ki*. da je še dandanašnji, ko je že 
<»•> let star. vedno dobrodošel gost, 
kadarkoli se pojavi v veseli parižati-
ski družbi. V tem pogledu je toraj ' 
popolnoma sličeu svojemu belgijske-
mu kolegu, ki ima že 74 let. 

Ako toraj kralj Georgios odstopi, 
ne bode odšel v samostan, kakor bi 

i odšel naš fraier, ako bi moral osta-
\iti New York. In ]>oleg tega bode ; 

tndi potem, ko bode odstopil, še dol- j ^ 
go časa vladal, ako ga poslovne po- * 
te/koče ne bodo prisilile, da izstopi 
iz svoje sedanje firme. 

Kralj Georgios je namreč, — ka-
kor zahteva "ustava" držav — ne-
kak prokurist grške vladine firme, 
dasiravno st. pri t,-ni ne zmeni mno-
go za zakone, tako, da ga zamoremo ' 
primerjati z nekakim anarhistom, ' 
kajti njegov lastni blagor mu je mno- ' 
Ho bolj ]>ri srcu. kakor oni splošno-

I 
sli. Jz jMisIovne blagajne grške vla-
dine tvrdke je vedno toliko vzel. ko- ' 
likor mu je prišlo v roke. dočim so 
,'ljegovi prijatelji vzeli ono, kar je on \ 
o<itavil \ bl^gajui. Tako je ]w>stal . 
^itjwno s svojimi "drurjaniki' ' I m » -
gat .človek, in sieer nfe raenri -siromaš-
ne (irske. Ko je nedavno umrl nje- ' 
iiov iiltiga.yukf ki je bil prvotno q îiivi 
siromak, se je dognalo, da je ostavil l 

\eč milijonov, dasiravno Grki ne pla- ' 
čujejo svojim vslti/.bencem velike pla-
če. Nadalje je (Jrkoin tudi znano, da 
se je premoženje njihovega kralja . 
kljub potratnemu življenju izdatno 
pomnožilo. Da jr namreč tudi dober 
trgovec. kteri zna pridobiti denar 
fam, kjer je to le mogoče. In kakor 
v Belgiji, tako je tudi na Grškem:; 
v>a višja duhovščina je v zvezi s kra-
ljem in njegovo firmo. -1 

Toda ravno tako, kakor drugod na 
svetu, je pa na Grškem tudi mnogo 
ljudi, kteri uspešnim trgovcem ne 
privoščijo dobička, kajti oni hočejo 
imeli tudi ono, kar spravljajo drugi 
v svoje žepe. Ljudje, kteri so pri-
čeli na Grškem z opozicijo proti kra-
lju, so ravno tako dobri trgovci, ka-
kor kralj. Toda ono. kar vzame kralj, 
oni ne morejo vzeti, vsled česar sku-
>ajo >vojega konkurenta odstranili 
na ta način, da pripovedujejo ljud-
stvu, tla si kralj na prntuakpinti na-
čin pom nožu je svoje premožeiije. 
tem so sedaj baje v toliko ii<|»«-li. da" 
j " pričel kralj v resnici misliti na to. 

"da dšjavi svojo firmo" m Vfa tako pre-1 

pusii svoje trgovsko polje tekmecem. 
Mfitfor-e je pa lo tudi le ^ b l n f l f / š ! 
kterega pomočjo si I»otIe SM»je stali-
šče okrepil. 

In grško ljudstvo?! To je tam 
ravno tako neumno, kakor drugod; 
morda še neumnejše. 

Med zavezniki! 

. Kimski list "Giornale d' Italia" 
— ki je v tesnih zvezah z vladnimi 
strankami — se bavi z neprestanimi 
šikanami, kterim so italijanski delav-
ci v Nemčiji izpostavljeni od strani 
nemške vlade. List priporoča, naj 
tudi italijanska vlada enako postopa, j 
Ako bo nemška vlada še nadaljevala 
šikanirati italijanske delavce, naj pa 
itiTijanska vlada v Italiji, zlasti v 
Milatm. mnogoštevilno tamkaj živeče 
Nemce prisili, da se proti plačilu 
davka pre vid i jo z identitet no karto, 
sicer naj se jih izzene iz dežele. Se-
veda bo jMiteni nemško časopisje še 
Ixdj psovalo Italijo, kakor dela to 
navadno. — To so pač jasne besede 
med zaveznikoma ! 

Kje je VINKO DRKŠAR T Pred jed-
nim letom je stanoval na 256 lian-
over St., Milwaukee, Wis., in sedaj 
se ga išče pa na 4.'J9 Virginia St. 
Ostal je dolžan namreč lansko leto < 
JH8.00 na hrani in stanu. Ce se 
ne oglasi, vprašala bom za denar ] 
v starem kraju. — Slovenka. i 

(9 -13 -9) j , 

« 
Slovaasko pravov cerkvi 

in avstrijska diplo-
macija. 

—o— 
Z ozirom na članek pod naslovom: 

"Združenje obeli cerkva in dunajski 
krogi*', ki smo ga minoli torek pri-
občili, piše neka, v te stvari zasve-
čena osoba: 

Bilo je ineseea maja 1905, ko je bil 
sestanek hrvatskih in slovenskih ško-
fov v Rimu. Edini predmet posveto- t 

vanjem je biLo vprašanje glagolice. i 
Slo je namreč za to, da bi se Hrva-
tom in Slovencem priznala pravica 
do st a roslo venskega bogosluženja. 

Kolikor so poročali listi, so tedaj , 
vsi škofje — razun jedinih dveh, ki ' 
pa nista Slovana — branili ta po-
stulat katoliškilii Jugoslovanov. 

Iz ust nekega visokega cerkvenega 
dostojanstvenika, ki mu je bilo vse 
vprašanje znano do zadnjih podrob-

i nosti, je pisec teh vrstie eni, da je, 
še meseca aprila 190t> stalo to vpra-i 
sanje za Slovane jako ugodno in da 
je bilo opravičene nade, da sv. Sto- 1 

, lica v principu dovoli Hrvatom in j 
Slovencem sta roslo vensko bogosluže-
nje. Decembra istega leta že pa je ! 
sv. Stolica izdala znani dekret o gla-
golici, v kterem ne le da ni ničesar 
kpucedirala stališču Slovanov, mar- : 
več je uporabo glagolice zožila in to : 

; celo v.Dalmaciji. kjer je še vedno v 
rabi v mnogih župnijah, ter je sv.,' 

. Stolica naložila škofom, naj ta de-' 
k ret publieirajo. Temu povelju pa se 
je odzval jedeui dalmatinski škof — 
znani spljetski škof Nakič. Drugi-
škofje niso hoteli publieirati dekreta,! 
ker sn-se bnli,Mla bi prišlo do velikih 

; homatij. In zadnje dni poročajo li-
sti. da je sv. Stolica obnovila to po-
velje. 

Vsakdo se bode vpraševal: od kodi 
tako nagla sprememba v dispozicijah 
v Rimu?! Evo vam pojasnila temu 
fenomenu: avstrijska diplomacija je 
posegla! vmes! Ustrašila se je — ' 
panslavistične propagande! — To se 1 

. . ] pravi: me se ni ustrašila, kajti pan-
slavizem je strašilo, ki je ta diplo-
macija sama slika na steno, da za ' ' 
njim skriva svoje principijelno so- ' 
vraštvo proti Slovanom, pa naj so že ' 

I 
pravoslavni, ali i>a še tako katoliški. ' 
še tako avstrijski, še tako lojalni in jJ 

še tako črnorumeni! i' 
i i Obsojeni so, izdajalci so, ker — so' 

Slovani! * 
h 

\ saj v tem sovraštvu avstrijske | 
diplomacije smo si vsi Slovani res 
bratje. Vseh nas imajo enako radi. i 

— 

Dopisi. 
Ralphton, Pa. 

i M i A. : Kavačio; 
'J. Rihnal. Skupaj toraj $2.45. 

Hvala vsem darovalcem! 
Nabiralca: J. Fink, J. Lužar. 

Zgrešeno življenje. 
(Slika iz velikomestnega življenja.) 

—o— 
' * Pazi! . . . Skoro da nisi in išel pod 

j voz ! " 
Toliko da ga ni res sunil konj s 

; sprednjo; uogu : ter ga . .vrgel na tla, 
kjer bi ga kolo neusmiljeno razmesa-

j rilo. Šel je preko ceste* ter zrl v iie-' 
ke novine, ves utopljen v čtivo. Pri-
jel je še ob pravem času svojega pri-
jatelja Mirana Ilinka, ki je prav ta-j 
krat hodil po drugi strani ceste in ga 
videl v nevarnosti. 

" K a j neki je to važnega v listu, j 
da niti ne vidiš, kaj ti preti?" vpra- | ] 

šal je Hinko svojega prijatelja, ko i 
sta hodila skupno dalje po potu. 

" N a , čitaj ! " 
Hinko je čital pokazani odstavek 

v nov i n ah : "Včeraj so izvlekli ribiči 
iz reke truplo neke mlade ženske, i 

! 

Poizvedelo se je, da je to gospa Lni-
za Ebertova. Vzroka samomoru je 
najbrže iskati v družbinskih razme-; 

rah." j' 
" J e li to tako važno? To je ven-! 

dar nekaj navadnega, vsakdanjega", 
je opomnil Ilinko začudeno. 

"Gotovo! Toda osoba me zanima, t ( 

Luizo sem poznal, še več — ljubit j 
j sem j o . . . " 1 

" J e li to šala ali! resnica?" L 
"Gola resnica!" 
Prijatelja sla krenila v bližnjo go-

i stilno ter sedla za mizo. Kakor da 
bi si hotel olajšati srce, počel je tu 
Mii •an pripovedovati prijatelju: 

Ko sem se prvo leto učil na vseuči- . 
lišču prava, bival sem pri neki vdovi. 
Imela je mlado hčer. K njej je za- | 
hajala večkrat, da, pogostoma, druga , 
deklica, Luiza po imenu. Lepi njeni , 

| rumenkasti lasje so se vili v majhne 
kodre ter obkroževale njeno nežno j 
obličje. Njeno šibko telo je harmo- i 

j niralo z vso postavo. Skratka: bila J j 
je jako lepa in posebno duhovita v 
pogovoru. Občeval sem mnogo z de- ( 

klicama in Lniza mi je zelo ugajala. . 
Zamakneno s*'m jo poslušal, ko je , , 
popevala nežnim glasom kako žalost- , 

; no romanco ter jo jc prijateljica ^ 
spremljala na glasoviru. Skratka — ] 
zaljubil sem se bil va-njo. 

Toda svojih notranjih čutov jej ni-, ' 
j sem razodel nikoli. , ( 
; Kmalo potem sem se moral ločiti.', 
; ker sem bil odšel na potovanje za i 
spremljevalca nekega mladega grofa. 
Prišlo mi je to tako nenadoma, da 

i mi ni bilo možno posloviti se od Liti-. , 
ze. Bal bi se tudi tega slovesa. , 

Ko sem leto potem z drugimi tova- , 
riši vred srečno dovršil državno sku-
šnjo. praznovali smo ta dogodek, ka- ; 

ff S steklenico ^uJH 
8 PAIN-EXPELLERJA W 

S odpodite bolečine. % 
H To sredstvo nima para. Nič ne H 
i olajša tako hitro in tajno rmv- M 
J; «nati*em, nevxalgijo, rvU^etqa U 
g. Dobi se v vseh lekarnah po 25 8 

\ F. Ad. Richter & 6o;. g 
XXXI5 Pcarl St,, Aew^rk. P 

Pazite na wntveno " Jr? 
t ^ ^ f f l inamko s sidrom. 

" K o sem zahajala k moji prijate-
Ijiei, kjer ste vi stanovali, zaljubila 
sem se bila jaz. uboga deklica, v vas, 
ljubila sem vas na tihem, kar je bilo 
moči mojemu mlademu deviškemu 
srcu. k 

"Toda vi Viiste zapazili tega, ali 
niste hoteli zapaziti — da. ločili ste 
se, ne da bi mi zinoli besedice. Kako 
sem bila jaz žalostna, obupana! Ni-

j sem vedela, kaj bi počela. 
"Nesreča je hotela, da mi jc prišel 

I neki mlad gizdalin na prst. Pohajal 
, je za menoj, ko me je videl na cesti, 
j čakal me pred mojim stanovanjem, 
pisal mi ljubavna pisma in pošiljal 

, mi darila. In moje ncizk'ušeno srce 
dalo se je oslepiti. Dala sem se 
omehčati. Ko me je nagovarjal np j 
kako Ijubavno svidenje, znal je^talco 
lepo in k srcu govoriti, prilizoval se 
mi je in laskal, slednjič me je pre-
slepil in spravil — ob mojo čast 

" Sedaj šele, ko sem sprevidela, kaj 
sem storila, obup in kes sta mi zme-
šala skoro pamet; hotela sem se umo-
riti. toda imela sem premalo srčno-
sti. Moje poštenje je oskrunjal ma-
dež. pot i nazaj ni bilo več; greh, en-
krat storjen, se potem lažje ponavlja, 
tako, da sem dospela v tak položaj, 
v kakšnem me vidite." 

Ivo je dovršila, prižgala si je zopet 
svalčico. ki je bila ugasnila med pri-
povedovanjem ter je risala s prstom 
po mizi. 

Mene je jela peči vest. Mene je 
dolžila krivim, da je zgrešila svoje 
življenje. Ta beseda mini dala mi-

• ru'. Ni mi bilo možno več biti v so-
parni sobi. Vzel sem klobuk, ter drl 
ven na ulico. Slišal sem. da me je 
klical 

a in čutil sem, ko me je pri-
jela za suknjo, ne bi me li zadržala. 
Toda nisem je slušal; hitel sem proč, 

j daleč od tod. dokler nisem padel sko-
ro onemogel na klop v mestnem 

' parku. 
* a. * 

- . « * 

Tiho sta sedela prijatelja. vsak 
| utopljen v svoje misli. Miran je str-

mel v tla ter si grize] ustnice in nje-
gov obraz skrčil se je kakor v krču. 

" A l i si potem še kaj slišal o n j i ? " 
je pretrgal Hinko molk. 

" D a ! Baron Ebert, neki jako grd 

Slovensko k a t o l i š k o 

podp. društvo sveteBarba^ 

Z a Zjedinjene države Severne Ameriks -
Sedež : Forest City, Pa . 

Jrfu>rporiraiio doe 31. januarja 1902 v driav3 Pena«y>cniyf. 

ODBORNIKI : ' 

Predsednik : ALOJ." ZA.VERL, P. 0 . Box 347, Forest City, Pi 
Podpredsednik : MARTIN OBE RŽ AN, Box 51, Mineral, Kans. 
J. tajnik: IVAN TELBAN, Box 607 Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th Street, Cleveland, 0 
Blagajnik : MARTIN MUHlC, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kans. 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. 0 . Box 547, Forest City, Pa. 
JOS. BUCENELI, starejši, II. nadzornik, Forest City, Pa. 
FRANK SUNK, III. nadzorni^ 50 Mill Street, Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIYNI ODBOR: 
PAVEL' OBREGAR predsednik porotnega odbora, "Weir, Kans. 
JOS. PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIC II. pcrotnik, P. O. Box 622, Forest City, P«, 

_ 3 

Dopisi naj se pošiljajo i? tajnika: I V A N TELBAN, P. 0. Box607 
Forest City, P « , 

Draitveno glasilo j« " G L A S NARODT" . " 

Dragi mi Glas Naroda:— 
Društvo sv. Barbare št. 35, spada-j 

joče v Forest City, PaL je imelo dne 
•». sept. redno mesečno sejo ter voli-
tev novega odbora. V odbor so bili 

. izvoljeni sledeči sobratje: Predsedni-1 

, kom Ivan Dedič, podpredsednikom : 
Feliks Volčko, I. tajnikom Martin 
A hram. II. tajnikom Jakob Žagar, 
blagajnikom Fran Zupančič; g<»sjv>-1 
darski odbor: Josip Znpevec, Jakob 
Žagar in Ivan Oinerzu; stražar Aloj- j 

. zi j Špilcr. 
Sobratje izven I!alpbt«»na. Pa., po-

šiljajo te mesečne pris[>evke. kakor j 
Mudi vsa društvena pisma na I. taj-
nika Martina Abram, Box 14, Ralpli-

- ton, Sominerset Co., I'a. Dovolj je-
članov, ki se ne zmenijo, i-c prav dol-

'tm.irfo po dva. tri ali'eelf> še več me-j 
»etev, . KaLor- hitro pa ido »l«di ali 

IWffWfttfljft; Ipter .pro-' 
'>ili za pod|^rv.,: ^mffo{B)lc si, kdor 
' n# ĵtlača 'mesečni as^sinent, ni opra-! 
vicen do podpore. 

Kar se dela tiče, delamo veduo v 
vseh štirih rovih in tako zaslužimo 
za naše vsakdanje potrebe in tudi' 
poleg tega še lahko kak kozarec ku-
hanega i/.pijemo. 

Ohjcdnern se pa naznanja, da ima-
mo tu tudi društvo Avstrija štev. 51, 
Slov. Del. Podp. Zveze, ktero tudi do- i j 
bro napreduje. i 

i r» - • 1 

Rojaki, pristopajte k društvom, j 
ker sedaj se vam nudijo le|»e prilike. 
Nikdo ne zna, kje ga nesreča čaka. 

Pozdrav rojakom in rojakinjam. 
Ivan Dedič. ' 

11 
Cleveland, Ohio. , 1 

_ . . , t 
Cenjeni gospod urednik:— ' 

Prosim, uvrstite ta kratek dopis vi 
Vaš cenj. list. j j 

Ker bode kmalu prišla obletnica j 
krvavih dogodkov v Ljubljani, nam-j 
reč 20. septembra, in da ne pride ta 
dan tako hitro iz spomina, sva se na-
potila jaz in še eden prijatelj na La-' 'S 

bor Day okoiu rojakov pobirati za j 
družbo sv. Cirila in Metoda. Tukaj -2 

je veliko rojakov, ki se zanimajo, ali 
vzajemnosti ni, da bi ustanovili po-j ^ 
dmžnieo v ta namen. 

Darovali so sledeči: Po 50^: J. v 
Fink in A. Longar; po 20^: Feliks 
Zurc, J. Luža^, F. Kastelie in J. Sve-; n 
te mlajši; po 10^: Neimenovan, G. n 

" i kr »r po navadi, po krčmah in gostil-
1 nab. Pozno v noči, ko je mesto že 
~ bolj mirovalo ter smo ga imeli že 
I j malo "pod kaj»<»"t krenoli smo v ne-

ko kavarno, kjer je zbirališče takih 
II I ponočnjakov, kjer ni ncdostajalo ve-, 
11 sele družbe, možke in posebno žen-' 
'* • ske. 
"t Bili smo vsi dobre volje; j »osebno 
1 le-ta ženska, navidezno jako živahna 

ženska družba, prizadevala si je na 
i vse možne načine, da bi vzbudila vi 
nas najboljšega humorja. Toda saj 

r i .so nam bili tudi predobro znani na-
meni njihove obilne, da, preobilne • 
prijaznosti, ali bolje: predrznosti. 

Toda naenkrat sem čutil, da mi je 
" šinila kri v glavo. Zagledal sem bil 
~; neko žensko osobo. Ju je sedela za 
1 j mizo. ter zamišljeno Ĵ tdÛ i svalčico. 

Izgledala je jsRJior LuizaJ Toda. ker 
je sedela pre^j daleč.od nas in je bil 

" zrak poln .prfž-ju in dima, nisem mo-
gel razločiti* obraza natančnejše., 
Sploh nisem mogel misliti, da bi bila 1 

' ona v taki družbi. Nehote sem sto-
' pil bližje — iu res: bila je ona — 

Luiza 
" L u i z a ! " sem vskiiknil. 
Ona me jc pogledala medlim oče-

' | som. Zgrbaučilo se jej je nekako ob-
ličje. toda kmalo se je pomirila in 
mirno kadila dalje. 

" V i tukaj! Je li to možno?" i 
vprašal sem jo hripavim glasom, sto-

! pivši bližje. 1 

| "Kakor vidite*odgovorila mi je ' 
lakonično, a -videlo se jej je, da se ' 
je premagovala, da bi ostala mirna, i' 

j t^r da ne bi pokazala, kako je vrelo ' 
j v njej. 

"Kako ste prišli vendar vi sem? ^ 
Da bi mi kdo to pravil, pital bi 

' lažnjivcem." 
Mignola mi1 je v stransko sobico, I; 

kjer sva bila sama. Tu pa je padla 
; skoraj onemogla na stol. 

" V i se čudite", je dejala sopečim j 
glasom, " k o me vidite na takem kra-[ 
ju, med tako družbo... . Temu ste' 
krivi vi " 

" J a z ! Za Boga, Luiza, kako go-
vorite!" 

•>' f • 
Toda kakor da bi se, ne zmenila za 

j moje besede, nadaljevala je, gledaje: 

j me grozno, s široko "^pT^'r"1 Tfri" ' j { 

človek, zagledal se je vanjo, potoval 
več let z njo po svetu ter je dovedel 

" nazaj. Bila mu je zakonska žena." 
1 Natakar je prinesel večerne novi-

ne. Ilinko je počel čital i. Slednjič 
je pokazal prijatelju vrste: 

Gospa Luiza Ebertova, o ktere sa-
' momoru smo poročali v jut ran jej iz-

daji, je pustila listek v svoji spalnici 
7. besedami: "Ljubila sem enkrat či-
stim srcem iu spomin na oni čas in 
na poslednje razkošno življenje ter 

j zavest, da ne morem bili več srečna, 
mi ne daje več miru ter me goni v 
obup. Luiza." 

Dva-trikrat je prečital te vrstice in, 
Hot-ranji glas mtr-je šepetal: -Termi si • 

, ti.kriari _ „ .B . . .d . i 
\ i '.rj; , 

\\ '] .. .poaicv* ' :»T 
$10.00 nagrade onemu, ki mi po-

maga dobiti harmoniko. 
Dne 28. avgusta napotil sem se iz 

Rankina v Alliquippo, Pa., obiskati 
svoje prijatelje ter sem vzel seboj 
harmoniko. Ob 4 '^ uri prišel sem1 

na postajo v Pittsburg, Pa., nakar'' 
odložim harmoniko pred vrata, da 
kupim vožnji listek, in glej, ko se vr- ' 
nem, ni je bilo več. Nekdo mi jo je 

! odnesel. j' 
Harmonika je štirivrstna, skoro 

nova in vredna $90.00. Teta vrsta ' 
ima tri gumbe ali krajce, #lrej skup-
no 45 gumbov. Greben na levi stra- ^ 

. ni ima 15 basov. Delo je Lnbasovo 
po nemške;m načinu, le oglašena po 1 

naše. Na harmoniki je tudi Luba-
; sov naslov. • % š 1 

V slu čaj tr, da kdo,3^e tata, na j ! 
pai naznani ip dobi U#oj obljubljenih 

! $10.00. . ' *-" 
Frank Habich, : 

378 3rd St., Rankin, Pa. * 
(9-16—9) ; 

= = = = ^ J 
Kje se nahaja moj prijatelj ANDREJ j 

VUGA ? Pred 14 dnevi sva sku-; t-
I>aj potovala iz Canade. Prosim n 
cenjene rojake, če kdo ve, kje se ji 
nahaja, da mi naznani, za kar mu j E 
bom zelo hvaležen, ali naj se pa s 
sam javi. — Martin Prah, £32 
Main S L, Steelton, Pji. 

j; 
JAVNA ZAHVALA. 

Podpisana sd najprisrčneje zahva-
ljujeva družtvom sv. Barbare, ki si 
nama pomagala v potrebi in stiski 
Posebno se zahvaljeva članom te do-
bre organizacije v Forest City, Pa, 
Darovala so sledeča družtva: 

Postaja štev. 2 v Jenny Lind, Ark. 
*5.00.L . • 

Postaja štev. 3 v Moon Run, Pa. 

Postaja štev. 4 v Luzerne, Peuii., 
-f2.no. 

Postaja štev. 5 v A lis. Ark.. $1.00. 
Postaja štev. 6 v Cleyelandu, Ohio, 

f2,60. 
Postaja štev. 7 v La Salle, 111., 

= -fo.oo. 
Postaja štev. 9 v Wein Kansas, 

.fl4.l0. 
Postaja štev, 11 v Durvea, Penn., 

»••£2.00. 
1 Postaja štev. 1J v West Mineralu, 
Kansas, .ftJ.O.'ij. 

Postaja Štev. 14 v Hargrove, Ala.. 
KL00. 

j Postaja štev. 15 v Huntingtonu. 
' Ark.. $2.50. 

Postaja 4 te v. 17 v 13 rough* on h, Pa., 

Postaja štev. 19 v Bridgeport u. O.. 
f2.00. 

Postaja štev. 20 v Claridge, Pa., 
i $7.98. 

Postaja štev. 21 Little Falls, N. V.. 
.$2.65. 

Postaja štev. 22 v Imperialu, l*a.. 
-+4.00. 

Postaja štev. 28 v South Lorainu. 
O.. $1.15. 

Postaja štev. 30 v Evelethu, Minn., 
1 >"2.75. 

Postaja štev. 32 v Braddocku, Pa.. 
1; $3.50. 

Postaja štev. 34 v Vandlingu, Pa., 
'j.fl.15. ^ 

Postaja štev. 38 v Charlestonu, W. 
; Va., $4.10. 
, Postaja štev. 39 v CIarksville, Pa.. 
* $1:40. , ' 

Postaja štev. 41 v Mulberry, Kair.; 
$4.00. 

Postaja štev. 42 v Winter Quar-
ters. Utah, $12.40. 

Postaja štev. 43 v Dodsonu, Md., 
$2.00. 

Postaja štev. 44 v Girardu, Frank-
lin. Kansas. $3.50. 

i Postaja štev. 48 v Cuddy, Penn., 
j $1.35. 

Postaja štev. 49 v East Palestine. 
O., $2.85. 

Postaja štev. 50 v Burdine, Penn.. 
$1.00. 

Postaja štev. 51 v Skidmorc, Kan., 
$6.85. 

i Postaja štev. 52 v Ablridge, Mont.. 
$9.90. 

Postaja štev. 55 v Franklin-Cone-
maugh. Pa., $2.25. 

Postaja štev. 56 v Pleasant Valley,' 
i Pa., $1.90. 

Skupaj $128.86. 
Claridge, Pa.. 30. sept. 1909. 

Manda iu Pavel Mič. 
i i — — — 

ZAHVALA. 
Jaz nižje podpisani ud društva sv. 

Jakoba št. 12 v Globeville, Colo., se 
javno zal.tvalim vsem društvenim bra-
tom in uradnikom društva za izvrst-
no postrežbo, ktero so izkazali v mo-
jej dolgej bolezni. Živila Narodna 
Hrvatska Zajednica iu odsek društvo 
sv. Jakoba št. 12. 

Z bratskim pozdravom i 
Anton Udovič, 

3962 Werwatta St., . Denver, Colo,* i 

POUK -TU® 
- V ANGLEŠČINI IN LEPOPISJU 
' potom dopisovanja. 

Nov tečaj se začel septembra. Lah-
ki pogoji in lahko učenje za vstraj-

• ne. Pojasnila daje zastonj: 
Slovenska korespondenčna šola, 

' P. O. Station B, Cleveland, Ohio. 

Kje je IVAN ANDOLŠEK? Doma 
je iz Breze št. 27 pri Ribnici. V 
Denver ju. Colo., je bil pred nekaj 
meseci. Naj se takoj oglasi za svoj 
kovček, kterega je pri meni pustil. 
Frank Lesar; 4600 Humboldt St., 
Denver Colo. 

t 

, Kje je moja sestra IVANA TRPIN, 
rojena V KHAR? Pred nekaj časa 

11 je bivala nekje v Montani. Za nje 
naslov tii rad zvedel njen brat: 
Anthony Vehar, Box 141, Superior, 
Wyo. (9-13—9) 

Kje je moj brat JOSIP B0SK0-
VIC? Doma je iz Velike Malence 
na Dolenjskem. Pred 10 leti je bil 
v La Salle, III., in od takrat nikdo 
ne zna. kje se nahaja. Če pa kdo 
ve, prosim, da mi naznani njegov 
naslov. — Mary Boznar (roj. Bo-
skovič), 154 3rd St., La Salle, 111. 

(9-15—9) 

IŠČE SE ČEVLJAR! 
Kdor hoče službo in ga veseli po-

pravljati čevlje, naj mi piše. 
A. Blažič,-

20 S. Harrison St.. Alexandria, Ind. 
(11-13—9) 

NAŠ ZASTOPNIK 
j D. Predovič potuje sedaj po driavi 
Washington. Pooblaščen je pobirati 
naročnino sa "Glas Naroda". Bo-
Jakom ga najtopleje priporočamo. 

Upramlitro "Glssa Naroda". 

i POZOR ROJAKI! 
Novoixnajdena, garantirana, tdravm 

Alpen Tinktura za pleSaste in golobrad-
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. i(e-
•matixem ia trganje • rokah, nogah ia 

, krila, kakor potne noge, kurje oCesa, 
bradorice in ozebline, vse te bolecai M 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 

> se jam ti (500. Pilite takoj po cenik, 
kterega Vam poSljem zastonj f 

JAKOB VAHC1C, 
. P . O . B o x 6 9 , C L E V E L A N D , 0 . 

j H A R M O N I K E 
bodisi kakotšnekoli vrste- izdelujem in 

, popravljam po najniijih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo poSlje. ker sem ie nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 

j kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakoršso kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 

1 0 1 7 E . 6 2 n d Str., Cleveland, O 

Kdor kapa J« uro ali dngs mlatafao. aal pOepobpoaB. 
kani ilmodct eenfk. Om m malo steka, nahnaja m aa blcca. PUlte daaaa »o t—tir, 

DERGANCE. WIDETICM A C O , 
1622 Affkpdbo« S u D « w , Colsrsfe 
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Jugoslovanska Jednota, 
UBorporiruift dne 24. januaija 1901 • državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: ; • t 

Predesednik: FRANK MEDOS; 9483 Ewing Ave., So. Chicago HI 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O, Box 57, Braddock, Pa.' 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIC, P. O. Box 424, Ely Minn 
Pomoini tajnik: MAKS K E R Ž I Š N ^ L. Box 383, Rocks Spring, 

^ jming. 
Blagajnik: IVAN GOVZE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI z ' 

ALOJZIJ VIR ANT, predsednik nadzornega odbora, cor 10th AT®. 
and Globe Street, Sonth Lorain, O. 

. IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. O. Box 641, Eveietft, Minn 
MIHAEL KLOBUČAR, IIL nadzornik, 115 — 7th St., Calumet. 

Al iraigan. 
POROTNI ODBOR: . * 

IVAN KERŽlSNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Burdine, Pa. | 

IVAN N. GOSAR, n . porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
IVAN MERHAR, IIL porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chiea*o St., * 
Joliet, T I T 

• • • • — 

Krajevna društva naj blagovolijo pošilati vsa dopise, premembe n-
dov in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
4244, Ely, 

Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 
Dename poiiljatve naj pošiljajo krajevna društva na Magajnika: 1 

JOHN GOU&E, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku ia no-
benem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošilja t ve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora : IVAN KERŽISNTK, 
Box 138, Bnrdine, Pa. Pri dejani morajo biti vsaki natančni podatki 
vsake pritožbe 

m O e > I —I * - " 
S j ' « . . - . i . ! 

Društveno glasilo ja " G L A S NARODA" . 

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Olavaica, prebitek ia nerazdeljeni dobički.. § 2 - 5 0 0 . 0 0 0 , 0 0 
Dragi pripomočki $ 1 5 . 0 0 0 . 0 0 0 , 0 0 

URADNIKI i 
Charles C. Dickinson, President. 

Jas. Ross Ctkrak, Vice-1'resident Frederick H. Parker, Vice-President. 
ROB. !>. SMITH, Secretary and Treasurer. STANTON C. DICKINSON, Asst. Treas. 
Rob. B. Moorhead. Asst. Secretary. Alb. E. Chandler, Asst. Trust Officer. 

Lawrence A. Ram age, Trust Officer. Levesteh G. Bali-, Auditor. 
Depozit am a za državo in za mesto New York. 

Sprejemajo se vlog« posameznikov, tvrdk in korporacij. 
Plačujejo f e obresti na čekovne vloge, kakor tuoi na rezervne fonde. 
Najlepše shrambe na m etu, pod bančnimi prostori. 
\ amoetne mhrambice se oddajo za letno najemščino po $5 in vel. 

Drobnost i . 
KRANJSKE NOVICE. 

Nesreča. Nedavno je ]>ri>(n v Po-
ljanah pri dvoeevju Tlet na mli.iarje-
\a hčerka Ana Andolškova med 
mlinski: kolesa, kteri >o iz desne ro-
ke in brade iztrgala meso iu jo **ploh 
opasuo poškodovala. Prepeljali jo 
v deželno bolnišnico v Ljubljani, 
Izpred ljubljanskega porotnega so-

dišča. 
Osveta žene. Na zatožni klopi je 

Mnlela 45 let stara Reza K?)pač, roj. 
Kavka, pristojna v Ihan zaradi hu-
dodelstva umora. Poročila .-e je svo-
ječasno z Janez«»m Kopačem cerkve-
nikom pri Sv. Nikolaju :ia Golo peč ju 
v brdlskem sodnem okraju. Imela sta 
8 otrok, od kterih živita le dva dečka 
v starosti l:$ in 1."» let. oba sta bila 
s početka pridna, mož je oskrboval 
mežnarijo, in se ha vi; s jndjedpl-
stvom in živinorejo, dočim je bila že-
na -krhna mati svojim otrokom. Vse 
bi bilo >lo po -reči. da sta znala brz-
dati svoje strasti. Oba sta bila to-
gotne narave in jezična, drug na 
drugega Ijo'nosumna, ia kar je uniči-
lo uho. io je bila strast do žgauje-
pitja, ktereijiu jc bila žena še bolj 
vdana kakor mož. Sama priznava, 
« la jt» pred okoli Hi leti res pre-
giT.̂ tfa' z nekim oženjenim m»»žkim.' 
<la 'Je pa irki?,a prosila za o&p ušča nje.' 
V^lef fcAdir sta se vpijahila, se je 
vnel - Titeff njima *prepir. kterejra kr<-
nec-jn bil, da jc mož svojo ženo ue-
vsniiljeu<> prete|>el. enkrat celo tako, 
da je morala iti v bolnico. To je tra-
jalo vež let sem. Ze pied •*» leti je, 
kakor «d>dolžcnka saiiia priznava, 
svojega moža, ko je za cerkvijo sv. 
Nikolaja spal. polila po obleki s pe-
trolejem iti poskušala zažgati. a ta-
krat se je mož hitro prebudil in sam 
:ia tleči obleki zadušil ogenj. Obdol-
ženka vse to priznava, a se zagovar-
ja. da ni imela namena takrat moža 
u-mrtiti, marveč mu je liotela za ka-
zen ker je tako grdo ž njo ravnal, 
>amo povzročiti bolečine. 

Dne 17. junija t. 1. te je vnel med 
zakonskima Kopač seveda^v pijano-
sti zopet hud prepir. Mož ji je oči-
tal. da se je zopet vlačila z drugimi 
možki, zlasti k«* je malo dni preje 
prišla domov z blatnim krilom. Mož 
jo jc jel, kakor ob<h»lženka trdi, ta-
ko obdelavpti po celem životu s ko-
lom. da je bila vsa črna, in so tvori-
le vse poškodbe skuhaj težko telesno 
poškodbo. Žena je zbežala k sosedu 
Janezu Kokalju ter tam prenočila. 
Drupo jutro je tja prišel tudi njen 
mož. Obdolženka mu je očitala, kako 
da jo je prejšnji večer pretepel, a on 
ji je zagrozil, da jo bo še, ter jo po 
nadaljnem prepiru zapodil iz hiše. 
Reza K/pač je izpovedala, da sta 
dečka, ko je svoje reči spravljala, 
da bi zapustila hišo. jela jokati iu 
mater prositi, da naj oetane. Takrat 
je trdno sklenila, rajši moža umoriti, 

[johitela je domu. vzela malo stekle-
nico ter jo do polovice napol:iila s 
petroljem. Nato se je vrnila k možu. 
ki je ležeč na desni strani še vedno 
spal. ter s petrolejem polila levo hla-
čnico in predpasnik in potem zažga-
la obleko. Trnih korakov je odšla 
proti Sv. Trojici, da bi :ie videla 
moža gorefi, ker se ji je smilil. Sele 
ko je -lisala zvon iz domače cerkve, 
ki i.' klical ljudi na |K»moč, se je vr-
nila k domači hiši; kjer je zvedela,' 
da so moža odpeljali v bolnico. Ja-
nez Kopač se je šele zbudil, ko je 
bila obleka že v>a v plamenu, in go- j 
tovo bi bil že na lici mesta umrl. da 
mu iii>o prišli sosedje na pomoč in 
gorečo cbleko pogasili. Okvarjene«, J 
ki je takoj povedal, da je to čin nje-
gove žene, je drugi dan v bolnici v 
grozovitih mukali umrl. Obdolženka 
je < nI k rit o priznala, da je to premiš-
ljeno storila, da se reši svojega moža i 
in mučnega življenja i:i da je dobro 
vedela, da bo moral mož vsled za-
dobijenih oĵ eklin umreti. Glede |*>-
sledic njenega groznega ravnanja je 
omenila obdolženka. da ji še na mi-
<el ni prišlo, da bi to znalo imeti za 
njo kake zle posledice, ker je mož 
ž njo tako hudo ravnal, in vso ne-, 
-rečo sam zakrivil. 

Ker so porotniki dodatno vpraša-
nje. ako je obdolženka storila zločin i 
v duševni zmedenosti, potrdili, je so-
di-t-e Kopačevo oprostilo. Zagovor-
nik je bil dr. 6 v igel j. 

P repoma meja med Kranjsko in 
Hrvaško. Sled Kranjsko in Hrvaško 
je več prepornili ozemelj, kterih pri-
padnost ni določena. Največji lu'ri 
preponi i ozemlji sta Žuraberak ob 
metliškem in Mirandol ob Črnomalj-
skem sodnem okraju. Poleg teli je pa 
Še več manjših krajev ob meji, za 
ktere ni določeno, alt so kranjski ali j 
hrvaški. Dolgo let se ni nihče lotil,' 

1 

da bi se uredilo to vprašanje. Ali i 
slednjič mora tudiv to vprašanje ; 
med Cis in Trans priti jasnost v in- j 
teresu tamošnjega prebivalstva. Za-
to se bodo vršile obravnave za vsa-
ko preporn© ozemlje. Prvi pride na 
vrsto preporni svet med Prezidotu in j 
Drago pri Novem -Kotu. . j 

Kočevarji se v železniški službi j 
vedno bolj množe. Če le zna dobro | 
pisati, pa malo več kot do 5 šteti, 
pa je ^prejet, poroča Narod". Slo-
vence pa direkcija, ako le mogoče.! 
odriva. Priporočamo poslancem, da 
ne puste tega iz oči in si dajo napra-
\iti primerno statistiko. Direkcija 
si pa upa dati celo samoslofe.iskemu 
delavstvu predstojnika, ki ne zna ni-
ti besedice slovenski, kakor se je to 
zgodilo na progi Dovje - Kranjska 
gora, kjer je nastavljen trd Nemce. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Otroška lahkomiselnost. Brata Ra-

kar iz Breginja v kobariškem okraju 
sta se igrala z dinamitno patrono, 
prižgala jo, da je razletela, pri tem 
je pa štirinajst let neinu 'Viktorju 
zdrobila štiri prste na desni roki. 

K umoru v goriški okolici. D trna j, 

28. avg. 'Katacijsko sodišče je kot 
neutemeljeno zavrnilo ničnostno pri-
tožbo na smrt obsojenega Antona 
Na nut a. Ki je umoril v Št. Andrežu 
svojo ljubimko Marijo Pavlin, ]>ač 
pa je priporočilo obsojenca cesarski 
milosti. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Radi lastne prešernosti je izgubil 

nogo nad kolenom 191ctni delavec 
Krajnic iz Sodešinec pri Radgoni. 
Mesto, da bi bil deval pleve z roka-
mi v mlatil n ico, je to poskusil z no-
gami in -topil je na -tn>j. Ker je Še 
bil po vrhu pijan, je prišel z desno 
nogo v stroj, ki mu je _iad kolenom 
utrgal. 

Z roko v mlatilni stroj je prw I 
hlapec poslanca Robleka v Žalcu. 
Zdruzgalo mu je več prstov. 

Vlekli so ga. Miha Podgoršek, 
kmet <h1 Sv. Trojice v Halozah je 
prišel v Maribor in prinesel vina na 
[>oizkus. Javil se je tudi v gostilni 
Ibleis v Smidererjevi ulici U. (Yz 
nekoliko časa >e mu predstavita dva 
?osta ter mu velita, da sta tudi ona 
gostilničarja. Ker je kmet mislil, da 
bo vino dobro spečal. je plačeval li-
ter za litrom in ne dolgo, pa so bili 
vsi židane volje. Med pitjem so se 
tudi zedinilk Eden "krčmar" je ku-
pi! 8 polovnjakov. drugi pa samo tri 
in v nekoliko dneh bodo vino že pre-
važali. Ker pa Podgoršek ravno ni 
imel pripravnih sodov, mu jih je 
Irugi krčmar. ki je bil slučajno tu-
li " sodar " obljubil. Da pa jih more 
Podgoršek oobiti, je treba dati.20 K 
sa aio. Vesel, da je sklenil tako do-
ber kup. je dal še 20 kron in — lo-
gova sla šla. Ker le ni nikdo prišel 
>o vino, se je Podgoršek prepričal, 
la je opeharjen. Naznanil je zadevo 
xdiciji in ta je poizvedela, da se zo-
reta ona dva vi:u»tržca Franc Ste-
>ich iu Jakob Štiber. Oba sta mizar-
j a pomočnika v- Mariboru. 

HRVATSKE NOVICE. 
Padanje domačega prebivalstva v 

Slavoniji. Zagrebški "Pokret " ob-
javlja žalostne dokazo o izmiranju 
»rvatskega in srbskega življa v Sla-
voniji. Na mesta domačinov se celijo 
STernci in Ogri. Glavni vzrok tega 
Hijava vidi omenjeni l?-t v majhnem 
Uevilu jiorodov hrvatskih in srbskih 
r.nTer. Zelo redki so starši, ki imajo 

dvoje ali troje otrok. Bogatejši 
Xi>estniki pa često nimajo nič otrok. 
Pisatelj predlaga, naj sc -nujejo v 
Slavoniji za varstvo slovan-ke zeu>-
je hrvatske iu srbske kolonije, ki bi 
jremogle priliv tujih elementov. 

Ban Ranch, Frankovci in sloven-
iki klerikalci. Osješka " D r a u " od-
iiito priznava, da so se Frankovci 
ponudili banu Ratrehu kot via lna 
tranka in sicer zato, ker ban name-
ava "razbiti " hrvaško-srb>ko k<>a-
icijo. ktera je skupna sovražnica 
[lauchu in frankoveem. Ne verjame-

mo. da bi bilo iz te moke kaj kruha. 
Pa baronu Rauchu in Frankoveem 
se ponujajo proti koaliciji še za za-
veznike klerikalci na Slovenskem, | 
ki se hočejo "raztegniti" tudi na 
Hrvaško. Sedaj bo pa šlo! Ako sto-
pijo na mejdan bratje Šusterie — 
Žid Frank — madžarski eksponent 
Ranch, bo rešena ne le Hrvatska,! 
temveč vesoljna Jugoslavija! 

Razrušena cerkev. Zader. 30. avg.! 
V 1'icniu v sinjskem okraju so hoteli ! 
župljani proslaviti pravoslavni praz-1 
nik velikega šmarna s streljanjem iz 
topi če v. V to svrho so nakupili 20 
kilogramov smodnika. Cerkovnik je 
smodnik shranil v cerkvi. Pri tem je 
imel v ustih gorečo pijio. Iskra iz 
pij>e je padla na smodnik, ki se je 
vnel in razstrelil v zrak cerkev. Cer-
kovnik je bLI ubit. 

BALKANSKE NOVICE. 
Pomiloščenje v Bosni. Listi javlja-

jo. da bo vladar na dan, ko se v Bos-
ni proglasi ustava, pomilostil vse po- ! 
lirične zločince, ki so ali že obsojeni j 
ali pa se nahajajo še v preiskavi. To I 
pomiloščenje bo baje nanašalo tu- i 
di> na vojake begunce. 

Srbi za Čehe. Belgrajski list " V . 
N . " prinaša članek z napisom 'Nem-
ška moreta politika proti Slovanom' 
in izvaja, da so Slovani "edina mal-
ta. ki še veže trhlo donavsko monar-
hijo" ; to pa hočejo sedaj Nemci s j 
poslopja odluščiti. Treba torej \x,-
dremu češkemu narodu pomoči in ga i 
podpreti denarno. In res je list že [ 
zbral nekaj denarja. 

Grof Forgach je avstrijski posla- i 
nik v Belemgradn. In "Naše Jedin- J 
.-tvo" objavlja to-Ie izjavo da I m« t in- j 
skega dež. poslanca Dr. Mitroviča: 1 

" 2 7 . maja 1900, v četrtek, mi je re-
kel, grof Forgach: " N a Dunaju so , 
že dolgo prepričani, da na Hrvat- ( 
skem in Slavoniji ni veleizdajstva 
" T a izjava avstrijskega poslanika 
bode gotovo — vzbudila pozornost." 

400 vagonov orožja za Srbijo! So-
lun. 28. avg. V tuk. pristanišče je 
prispel parnik " l iozgad" z orožjem 
in munieijo na krovu. Treba bo okoli 
4fW> vagonov, da sc. od\ede to orožje 
in mtmicijo v Niš in -Kragujevac. 
Železniški minister Pašič je takoj iz-
dal potrebne odredbe. Turška vlada 
je javila srbskemu odposlancu, da ne 
stavlja tej pošiljatvi nikakih ovir. 

RAZNOTEROSTI. 

Pri regulaciji rek v Bukovini se 
je ogoljufala država za milijon kron. 
Podjetniki so delali leta in leta slab-
še fašine :iego je bilo dogovorjeno. 
Dežel no vlado so opozorili na to že 
pred ieti, toda šele sedaj je nastopi-
la proti nepoštenim podjetnikom. 

Koliko psov pojedo v Berolinu. 
Revni ljudje se v Berolinu hranijo s 
pasjim mesom. Lani so pojedli v Be-
rolinu 3770 psov. 

For lafeti* mfareftttffe m 
Parnik Mauretania od Canard črte 

je dospel v četrtek zvečer semkaj iz 
I Liverpoola z zopetnim rekordom. Vo-
: zil je od Daunt's Rock do svetilne-
ga parnika v Ambrose Channel pred ' 

. newyorsko luko 4 dni, 11 ur in 35 
1 minut, in je toraj prišel za 7 minut 
, preje, kakor Lusitania pri svoji zad-
nji vožnji. Zraven tega je Maure-

i tanijo zadrževala megla in neka flo-
[tila ribiških čolnov. 

Mauretania je imela 483 potnikov 
| prvega razreda, 434 druzega in 930 
j v medkrovju. 

PROŠNJA. i 
Društvo "Dobrodošli" št. 27 S. N. 

P. J. v Cle Elum, Wasl.i, naznanja 
cenjenim rojakom širom Amerike, da 
se jc pred nedavno priklatil tu sem 

| neki Janez Aman iz Rajhenberga na 
Štajerskem. Preje je bival v Sunny-
side, Utah. Komaj je bil tu tri dni 
in se je žc 25. avgusta ob 7. uri zve-
čer v hiši Janeza Božiča začel pre-

j tepati. Dva fanta sta takoj pobeg-
; nila. Božiča in Anton Murna je pre- ! 
tepel tako, da sc je prvi do druzega 

' dne ni zavedel in drugi je pa v 24 
| urah umrl. Lopov je seveda pobeg-
nil, toda policija ga je vendar na- • 

I šla in spravila pod ključ. Ranjki je 
doma iz Dolenje Fužine in zapušča 
dva brata nekje v Ameriki in dve 
sestri. Bil je član našega društva' 
in zapušča sinrtnino sledečim: Josi-
pu, Andreju, Mariji in Ani Murn. 
Prosimo, da se omenjeni oglase, ali 
pa če kdo izmed rojakov ve za koje- • 
ga izmed teh, da nam javi. 

Ignatius Mervar, 
P. 0 . Box 107, Cle Elum, Wash.1 

(11-13—9) 

URADNE VESTI IZ STAREGA 
KRAJA. 

C 99/9 

1 
OKLIC, 

Zoper odsotnega Franceta Mihalck i 
„ i 

iz Krškega podala se je po Ivani Pi-1 
chler, šivilji v Krškem, tožba zaradi 
611 K 33 v s prip. 

Narok za ustno sporno razpravo se 
je določil na dan 

28. septembra 1909, 
dopoldne ob 9. uri, v sobi štev. 2. 

V obrambo pravic toženca postav- j 
ljeni skrbnik g. Fran Perl.tavec v Kr-' 
škem bode taistega zastopal, dokler 
se pri sodišču ne oglasi, ali ne ime- j 
nuje pooblaščenca. 

C. kr. okrajno sodišče Krško, odd. 
II., dne 26. avgusta 1909. 

C 238/9 

2 
r OKLIC. 

Zoper Alojzija Žumcr, posestnika 
sina iz Olševka, sedaj nekje v A me- ! 
riki, kojega natačno bivališče je ne- ^ 
znano, se je podala pri c. kr. okr. j 
sodniji v Kranju po Angeli Žumer, ( 

zasebnici v Olševku št. 53, tožba za- ( 
radi 674 K s prip. Na podstavi to- t 
žbe se je določil narok ( 

7. septembra 1909, ( 

ob 9. uri dojwldne, pri tej sodniji. 
V obrambo pravic Alojzija Žumer 

se postavlja za skrbnika g. Rajko 
Peterlin v Kranju. Ta skrbnik bo 
zastopal toženca v oznamenjeni prav-
ni stvari na njegovo nevarnost in 
stroške, dokler se ta aii ne oglasi 
pri sodniji, ali ne imenuje poobla-
ščenca. 

C. kr. okr. sodnija Kranj, odd. III., 
dne 28. avgusta 1909. 

ROJAKOV V PENNSYLVANIJI 
NA ZNANJE. 

Rojakom v Pennsylvaniji nazna-
ajamo, da jih bode v kratkem obiskal 
zastopnik "Glasa Naroda" in "Hr -
vatskega Svijeta", 

^m S9 
J^^m, . .. j H H . 

» m 
j o 

Mr. JOSIP ŠABART, 
kteri j a pooblaščen nabirati naroči* 
no za cba imenovana lista. Mr. Ša 
barta kar najtopleje priporočamo ro 
jakom in Hrvatom v Pennsylvania^ 

TJpravništvo "Glasa Naroda". 

Rojakom v ž̂ vanje. 
Iz nekterih krajev v Zjed. državah 

nam prihajajo pritožbe, da se tu pa 
tam oglašajo nekteri ljudje, ki se 
predstavljajo našim rojakom kot na-
ši zastopniki, dasiravno njihova ime-
na in slike niso v našem listu objav-
ljena. Rojake svarimo pred takimi 
"agenti " , kajti vsak naš zastopnik 
ima naše tiskovine za izdajanje po-
botnic in vsak je objavljen v listu. 

NARAVNA X 

1 KALIFORNIJSKA ViNA Z 
1 NA PRODAJ. J 
( D * » era* Tla« po 60 do «0 A W 
Š galas a posodo n c i L k J 
I Drtn befc viao od 60 doTO«^ A 
ji IxmtM bropsrloB W 
\ galon a poaodovrad. ft 
£ Manj nego IO g a l o n aa| X 
m nihče ne naroča, ker niaaila ko- ( j 

liane ne morem rni nff lJU M 
K Zsjedno s naročilom d u b l aa> H 
f ročnikidopoaliajočmmzJoAo- S 

m* Money Order; M 
r. Spoštovanjem ' U 
f Nik. Radovkh, Vk 
U S94Verneat SC.Saa Praedac%Cak M 

1 — • • ^ •^TlffMlBfc 
' Nižje podpisana pripo-o- • 

£am potujočim Slovencem 
in Hrvatom syoj i 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, J 
oooo N E W Y O R K oooo -

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma preŠana in 
importirana v i n a , fine V 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke . . . . . . . • | 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci ia Hr-
vatje dobe . . . . . . . . 

stanovanje in hrano 
proti nizki aeni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

F R I D A v o n K R O G E 
107-109 Greenwich St., New York, 

k % m 

C o m p a p i e B e p l e i r a o s a t l a D t i p . 
[Francoska parobrodna družba.] 

Uirektna crta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
Poštni parniki » o : 

' ' l l *!ra V ii?k a 14,2'*) ton, .-V».(K»0 konjskih moO 
i.T T • >. ,, . 12,000 " 25 (H>0 " «« 

La Lorraine" - 1 2 . ^ » » 2-", 
• H I o n r a i n e , " lu.tvu " 12 new 

LaTtretagne" 8.< »>0" U OHO 
La uaseogne ^ lXX) „ 9 tloo „ „ 

G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 
, coriier Pearl Street, Chesebrough Buiidiog. 
Parniki odplujejo od scJaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. nri dopolodne b 

pristanišča štev. 42 North River, ob Morton St.. N. Y.: 

•LA SAVOEB 1«. sepi. U M . *LA LORRAINE 21. okt. 1909. 
•LA IX5RBAINE St. aapt. U M . *LA PROVENCE 28. okt. 1909. 
•LA PROVENCE »0. sept. 100». *LA TOLRAINE 4. nov. 1909. 
•LA TOUBAINE 7. oktobra 190». *LA SAVOIE 11. nov. 1909. 
•LA SAVOIE 14. okt. 1909, »LA LORRAINE 18. nov. 1909. 

••> r; - r • it: " • - , i^^J 

, — * * , .: 
POSEBNA PLOVTTBA. 1 , • 

[ V H A V R E : - "" * 

l Parnik " L A GASCOGNE" odpluje dne 18. septembra ob 3. uri popoldan. 
Parniki t rrezdo zaznan o rani imajo po dra vijaka. 

ML W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad, 
71 Dearborn St., Chicago, IIL 

K i H l O i I I I i? K B S U V M Y l l U ' M f , 11 § 8 I t U 
5 fii' • luiniiNii 

| Ustanovljen 1897. i g ^ M l i ^ n ^ ^ E f i l g | m ( f itm m a i i M p f r" pRostovouna j f m 

NE VARAJTE SAMI SEBE! 
Mož ali žena, kateri sam sebe vara, je sam svoj največji sovražnik. Bog Vam 

da ZDRAVJE, največji dar, katerega Vam njegova vsemogočnost zamore dati 
zato pa tndi zahteva od Vas, da čuvate TA NEPRECENLJIVI DAR. — Velika 
drevesa rastejo iz malih zrn, — velike reke nastanejo iz malih potokov—a težko 
in opasne bolezni nastanejo iz malih nepravilnosti in simptomov, AKO SE PRA-
VOČASNO NE ODSTRANIJO. 

Oni kateri pravi: "Jaz bodem čakal do jutri mesto, da bi se takoj obrnil na 
DOBREGA ZDRAVNIKA, ako se ne čuti dobro, je eden istih, kateri VARA 
SEBE IN SVOJO DRUŽINO. — Ako toraj boluiete na keteri iz med označeni! i 
ali sličnih bolezni j, kakor: bolezni pljuč, prs, želodca, črev, jeter, mehurja nato 
bolezni v grlu, nosu, glavi, uSesih, očeh, katar, kafilj, težkodihanje, bljnvauje 
krvi, mrzlica in vročina, nepravilna prebava, zlata žila (hemoroide), reumatizm, 
trganje po životu, nečista in pokvarjena kri, vodenica, gluhošt-, padavica, nervo-
znost in vse živčno bolezni, nemoč v spolnem občevanju, kakor tudi posledice 
samoizrabljevanja, mazuli, kraste in ostale kožine bolezni, izpadanje las, vse 
ženske bolezni, kakor padanje maternice neredno čiščenje, neplodovitoft. ali 
jetika,_sifills in vse ostale notranje ali zunanje bolezni moža in žene, — NE V \-
RAJTE SAMI SEBE Z ODLAŠANJEM, TEMVEČ obrnite se osebno ali piSite v 
slovenskem jeziku na nafie svetovno znane PROFESORJE, kateri bodo Vafio 
bolezen natanko pregledali ter Vam zapisali in priredili ravno ista dobra zdra-
vila, katera so že TISOČB BOLNIKOV OZDRAVILA KATERE SO ŽE DRUGI 
ZDRAVNIKI PROGLASILI ZA NEOZDRAVLJIVE. — NIKARI SAMEGA 
SEBE VARATI ŠE NADALJE. — Nikari ne pustite, da se KALI IN MALI 
SIMPTOMI Vaše bolezni razvijejo v TEŽKO NEVARNO BOLEZEN. Ali če jo 
Vafia bolezen zastarana ter Vas drugi zdravniki niso mogli ozdraviti, nikar ne 
obupajte, kajti naSi SVETONNO ZNANI ZDRAVNIKI, KATERI IMAJO 
OBILNO IZKUŠNJO v zdravljenju Vas zagotavljajo sigurne pomočL 

Pisma naslavljajte na: 
THE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE 

140 West 34th Street, New York City. 
Dr. J. J. McGlade, Dr. J. F. Coyle, zdravniška ravnatelja. 

£-1 Dragi doktor: Želela bi, lUj^V"; f 
: r v da bi vsi nasi rojak i H* J Ah 

Jpkv zvedeli za VaŽa nepre- _ffrT'i iiiT̂ t̂ I 
-Jff^L ccnl j i va zdravila. Edini ^ESZ^&ytw 

''''"''tirž**^ 8 t e v r»ili moje ufwr|H 
• ž - ' 1 zdravje, nad katerim Bera .*/: -V• \ 

ž e popolnoma obupaLa. '. 
l l j Ladja Tori t K ^ l J 

PoSljite Se danes za 15 centov poštnih znamk sa 
prekoristno knjigo "Človek, njegovo življenje in 
»zdravje " Vsaka slovenska družina bi jo mogla imeti 

I l I S j j Dr. E. C. COLLINS ® | j E r 
Jft^ P^Y svetovno znani medicin- Jmy'^p^ 

/jjE. ' ^ M ski Profesor nstanovitel j ' 
IfYWP, -T-T1 slavnega "Collins N.Y. \jPL f \ 

^ft^Sg^^l^Jl bledica 1 Instituta'Mn pi-
: ̂  fifltelj prekoristne zdnv- l-^at^iJ-.- -: .-

I': f M v i r ^ vilne knjiga "Človek. 
I I tv njegovo življenje In|*!| * / • v r : 
r zdravje". ^ j : 

I Uradno ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in 
I prazn. od 10 do 1. V torek in petek od 7-3 zvečer. 



'''•'gtj " *i>' . 'I, I . _ 

J g K l g g f e , 

Vstanovljeaa due 16. avgusta 1908. 
I n l c o r p o r i r a n * a p r i l a 1 9 0 9 v d r t a v l P c n n a . 

• sedežem v Conemaugh, Pa« 

f~ " GLAVNI URADNIKI: s- v 

..»redsedaik: MIMAEL ROVANSEK, R. F. D. No. 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik; IVAN PAJK, L- Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tanik: STEFAN ZAB RIC, P.O.Box 641, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaogh, Pa. 
Pomožni blaga,".: IVAN BREZOVEC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 

JAOOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PERRO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaugh, Pa. 
JOSIP DHEMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

- y POROTNIKI: 

ALOJJHJ BAVDHK, pn.dsednik porot, odbora, Box 242, Dunlo, Pa. 
MTRAFT, KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotaik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa- . . 

VRHOVNI ZDRAVNIK: ; -

j* 6. A. E. BRALIJER, Greere St., Conemaugh, Pa. . / Z 
. . . . i «••—»• r f 

Cenjena Tuštva, oziroma njih uradniki so nljudno prošeni j ošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa ( 

na glavnega tajnika. 
V »lučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali » 

sploh kjer>ibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
M to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da se v prihodnje 
popra vL 

DroStreno plašilo je " G L A S NARODA" . 
• " » T. —— 

V padlsahovej senci. 
u ' Spinal Karol May; za G. N. priredil L. P. j^j £ 

P E T A K N J I Q A . 

Po škipetarski deželi. 
^ T 7 " ' (Nadaljevanj«.)' . w r * * : 

. 4 "Meni je prav." 
"Toda. gospod, videl sem, da ima£ bolno nogo; kaj se ti je zgodilo?" 
4'Med pob m sem si zvinil nogo; hoditi torej nc morem." 
' 'Kako pa bo^ priiel v l)ere-kulibo?" / | 
" N a konju." 
" P a ti ni znana |M>t do koče. S konjem niti ne moreš skozi gozd." 
" A l i ni Bit^oče, da pride Žut k meiii 1' ' 
* "'Kaj vendar misliš! On ne bi prišel, če bi to sam pad i šah zahteval." 
4 ' Had vrjamem." | 
'"Sirer j>a Žut nikdar ne pokaže svojega obraza, kterega vedno maže 

a črao barvo; ali naj se s takim obrazom pokaže med ljudmi?" 
" N e . to mi je ja-no. Kako pa naj pridem v njegovo kočo?" 
"Samo eno sredstvo je: nesli te bodejo t ja . " 
" P a ui prijetno. NosaČi se lahko zmučijo." 
" O ne; t, ne bodo nesli na rokah, temveč v nosil n iei, ktero do-

biš od mene Moja mati je zelo stara in slaba, da >e ne more sama pre-
makniti; radi tega sen; nare ltl za nje nosilnieo. v kteri jo nosijo <;koli." 

" H v a l i za t vejo ponudb«. Ali boš tudi "nosače najel?" 
" K a j vendar misli? X«-a<e! Ali naj tuje ljudi seznanim z našo 

skrivnostjo? Tvoji ljudje te bodo nesli k Žutu." 
"Dobro; torej naj gredo i*» ruesilnieo." ' 
"Toda ne takoj; najprvo moram Žuta obvestiti o tvojem prihodu. 

Nadalje moraš krčmarju jwvedati. da mora on vse narediti, kar mu 
tečem." i|| I 

" Z a k a j ? " 
" K . r ne vem, kaj hoče- Žutu povedati, in kakšen bo konec vašega 

pogovora M«goče je. tla j*->lje mene kot poslanca nazaj v vas. Mogoče 
te Žut povabi, da o-taneš pri njem kot gost. V tem slučaju se moram pri 
krčmarju izkazati za tvojega pooblaščenca." 

"Tudi v to privolim," rečem. 
"Dobro; čez eno uro naj pridejo tvoji ljudje po nosilnieo, in pridite 

po tem ven pred vas, kjer bom čakal na vas." 
Nato pa stopi k vratom in pokliče krčma rja v sobo. kteremu reče: 
"Z.cfendijem >fin sklenil kupčijo. V eui uri odide iz krčme i:i pošlje 

tttčue pozneje kot poslanca k tebi. Kadi tega naredi vse, kar ti bom 
naročil. Vprašaj efendija." 

Krčmar me čudno pogleda, jaz pa pokimani z glavo. Nat<j<(pa odide 
pjesar. Vidim ga, kako stopi v svojo hišo, ktero pa kmalu zapusti. 

"Go-pod, jaz kar ne morem razumeti," začne krčmar. ki jc stal v 
sobi. "Mislil s>ni. da smatraš mesarja za lopova, -edaj si mu pa izročil 

• vso oblatit. Če pride z naročilom, ga moram ubogati." 
"Nikakor ne. Dovolil sem samo iva videz in svoje besede sedaj pre-

klicem. Mvigoče je. da ga res pošljem k tebi, toda s seboj bo moral pri-
nesti listek, na kterem bo zapisana beseda 'Alah*. Če ti pokaže ta listek, 
naredi kar zahteva: če jki nima listka, mu ne daj ničesar." 

" P a se bo jezil." 
" N i č ne dene; samo da bom jaz zadovoljen s teboj. Mogoče bi nam 

radi pokradli naše konje. Ali imaš hlev, ki se da zaklpniti?" 
" D a . gospod." . 
"Torej pelji naše konje notri in postavi dva hlapca na stražo, ktera 

jaz plačam. Konje izročiš samo nam. Razumeš?" 
"Prav dobro. Vendar položaj, v kterem se nahajam ni baš prijeten." 
" Velikih si t nos t iL že ne boš iuvel. Ti skrbiš za naše konje, da nam 

jih ne pokradejo. To je \>e. Za vsako škodo si ti sam odgovoren." 
" Z a iKriš/"-evo voljo! Če ti vranea ukradejo, moram takoj hišo in 

posestvo prodali, pa še ne plačam izgube. Jaz sam hočem čuvati konje." 
" L e ; toda >edaj nam prinesi jesti." 
Ko be poživimo, prine-eta Osko in Omar no&ilnšeo iz mesarjeve koče. 

Jaz vstopim, zabitim še enkrat krčmarju. naj bo previden, in nato se 
]»xlamo na pot. 

<)sk< in Omar držita nosilnieo: svoje puške sta obesila čez rame. 
Halef koraka spredaj in nese tri puške: svojo in obe moji. za ktere v 
no-ilnici ni bi!o prostora. Ko zapustimo va-. opazimo mesarja. Vidi nas 
prihajati, nakar odkoraka proti gozdu. Sele tain obstoji in nas j>očaka. 

iSkoro jeznega obraza nas opazuje iu reče konečno: 
" V i ste >e oborožili, kot bi nameravali v vojsko!" 
4 ' Orožje je z. ta me: t je prostega moža," mu odvrnem. 
41 Tod* saj ne potrebujete orožja." 
"•Navajeni smo, da se nikdar od njega ne ločimo." 
" P a ga bo^te vseeno morali odložiti, ker sicer ne morete govoriti z 

Žutom, ki ne trpi, da pride k njemu z orožjem. Če odložite svoje puške 
pred kočo, bodo dobro hranjene, ker jih bom jaz čuval." 

" J a z ne oddam orožja," odvrnem, " b če Žut ueče z nami govoriti, 
te nečetn nadlegovati." 

Takoj zapovem, da moža nosilnieo obrneta. Mesar pa natihoma za-
Icolne in reče: 

4 'Stojte! To ne gre. .Ta-z sem vas Žutn naznanil, in nad menoj bi se 
zelo jezil, ee ne pridete." 

"Torej skrbi, da Žut od nas ne bo zahteval nespametnih stvarij." 

i Za varnost denarja jamči in je porok poleg rezervnega zaklada £ 
mestna občina ljubljanska z vsem svojim premoženjem in vso J 

t svojo davčno močjo. Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar 1 
'mladoletnih otrok in varovancev, ter žnpnižča cerkveni denar. 4 

Mestna hranilnica ljubljanska sprejema hranilne vloge vsaki 1 
dan in jih obrestuje ? 

IP© ̂ rio x i 
I ter pripisuje nedvignjene obresti vsakega pol leta h kapitalu. £ 

D n e 1. I n 1 6 . v l o ž e n i d e n a r s e o b r e s t u j e t a k o ] . 

Sprejemajo se tudi vložne knjižice drugih denarnih zavodov kot gotov 1 * 
denar, ne da bi se obrestovanje prenehalo. 

' Rentni davek od vloženih, obresti plačuje Hranilnica sama ' » 
in ga vlagatelj em ne zaračuna. 

• Posoja se na zemljišča, menice in vrednostne papirje. a > 

Hranilnica se nahaja v svoji palači v Preš«nK>rih, prej Skwrik aBcak 3, 
nasproti frančiškanskemu kloštru. 

S ' h b I . ^ ^ ^ H 
N»š zaupnik v Zjed. državah je že več let S 

. 8 2 Cortlandt St̂  r v > i VIT C A 1 / C E D T A «•• Cto Aw.. 11. E., I 
[ KEVTOKK.N.Y. r K A l l K j A h j t K I U . CLEVELAMD.O. 5 

i l /bootM/b*« M 

tm 1 1 I I • • • I ^ • , 1 1 Y m N • ^ • I 

i Najbolj varno naložen denar je v slovenski 

[ MESTNI 
[HRANILNICI LJUBLJANSKI 
l Stanje hranilnih ulog: Rezervni zaklad: 
9 nad 3 5 milijonov kron. nad 1 milijon kron. 

V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a ^ fe 

M a r i j a O r i l l 
» Prodaja belo vino po- . . . 70c. gallon 1 J: 

X j u j ^ S ^ a a g a f i ^ ^ " Črno vino po 50c. " J g 
' ^ ^ ^ g ^ ^ č ^ f i r ^ * Drotnik 4 galoqe za fll .00 (| 
f Brinjevec 12 steklenic za I12.C0 E 
, aH 4 gal. (sodček) za . . . $16.00 

^ ^ f l ^ f t Za obilno naročbo se priporoča Z 

T R M A R I J A Q R 1 L U , | 
! 5 3 0 8 fit. C l a i r A v e . , IV . E . , C l e v e l a n d , ' O . £ 

"•Kaj nespametnega Žut nikdar ne stori. Vendar hoeem gledati, ee -
I dovoli, da stopite z orožjem pred njega. Zelo čudno bo, če danes naredi . 

izjemo." 
Mesar jezno koraka naprej, mi pa za njim. 
'Kar nič mi ni ugajalo, ker je zahteval, da se ločimo od svojega o-

rožja. Kaj. če je Miha rek že prišel v Zbeganee? Mogoče na? pelje mesar 
v past. iz ktere ne bodemo mogli pobegnit:? No, dokler smo oboroženi, se 

j nam ni treba bati. Toda če nas spoloma napadejo? Jaz sem bil brez 
' pomoči. Xosilniea je ob-tojala iz dveh drogov in majhne hišiee. Predno 
I razbije m vrata in skočim ven. imam že zda v ne j krogljo v životu. In sko-
i čiti sploii nisem mogel iz nosilaiee radi bolne noge. Halefa lahko ustrele 

izza grma, kljub temu. da nosi tri puške. Oš k o in Omar držita n esilnieo, 
f torej se v prvem trenutku ne moreta postaviti v bran. Nahajali smo se 

torej v precej nevarnem položaju. 
Gozd ni bil tako neprodiren, kot s a je me-ar opisal. Med drevjem 

bi prav iahko jahali. Vse se mi je zdelo prJtej sumljivo. Odprem torej 
nekoliko vrata nosilniee in držim pripravljen revolver. 

Tako korakamo nekako pol ure. ko veli mesar, da se ustavimo. 
" T o je koča," reče, ko postavita Oiko in Omar nosilnieo na tla. 

f "Stopi ven, gospod!" 
Jaz odprem vrata nosilniee in pogledam ven. Več skal štrli skupaj 

v kotu doline, in prav v tkala je postavljena lesena kuča. Vrata so bila 
samo naslonjena. 

•'Naznani me. predno vstopim," rečeni mesarju. 
Mož stepi v kočo in pusti vrata odprta. Kmalu opazim, da se nahaja 

v koči več klopij. 
Nasproti vhodu so bila še ena vrata, tudi odprta, ki obita z želez-

jem; celo močan zapah sem ugledal. Zdelo se mi je. kot bi v notranjosti 
briela luč. Streha je pa bila pluščnata, da je na njej lahko sedelo več 
ijudij. 

Sedoj se vrne mesar. 
"Gospod," reče, "Žut zahteva, da odložite orožje." 
"Tega mi ne storimo." v 
"Zakaj vendar ne? Žut je sam." 
"31 i se ničesar ne bojimo; orožje obdržimo iz navade." 
"Toda Žut ne dovoli, da se pride U njemu z orožjem." 

, " A h ! Kes n e ? " 
; " N e , nikdar!" 

" P a ši bil ti ravno sedaj pri njem. dasi imaš nož in dve pištoli!" 
Mesarja se poloti zadrega, vendar odvrne: 

I1 " P r i meni je kaj druzega. Jaz sem njegov tajni zaupnik." 
"Potem smo gotovi," rečem odločno. "Il&lef, mi se • vrnern^ v 

Z br-ance." 
Ze r.crrabita Oško in Omar za nosilnieo. tu reee mesar: 
* *Gosjx>d. ti imaš trdo slavo. Še enkrat hočem vprašati." 
Ko se vrne. nam sporoči, da lahko stopimo v kočo. Mene nesejo notri. 

Halef najprvo pogleda skozi druga vrata in mi tiho naznam: 
" V k«m*i je samo en. neoborožen mož. popolnoma črnega obraza." 
" A l i je še kaj vrat notri?" 
"Nobenih." ^ 

(Nadaljevanje prih." 

. I I I I " L'' .:- -
I z it itn o r e t e s i v A m e r i k i p r i d o b i t i s r e č o , 

ll ZADOVOLJSTVO I? 
vseli onih. bolnikov, kateri so se z zaupanjem obrnili v 5 

tj zdravljenje na 

e Sloyensko Z<l ravišče s-
•M 

H | ^ g 
N priča nam da je naš ^ ^ ^ slavni svetovnoznani 

| ^vStffa | 

Ĵ Dr. J. E. THOMPSON, -
kateri je že preko 1 0 let vrhovni zdravnik in ravnatelj na slovenskem zdravilen e d i n i najboljši, 
najizknšneji in najvestaeji zdravnik, kateremu rojaki lahko z popolnim zaupanjem poverijo svoje bolez-
ni v zdravljenje, kajti samo on zamore vsakemu najhitreje in najuspešneje pomagati. 

Vsaki dan doHajajoča pohvalna pisma so najboljši do-
kaz o -izkušenosti in zmožnosti vestnega zdravljenja slavne-
ga zdravnika Or. J. E. Thompsona. 

Prečitajte nekaj pohvalnih pisem naših rojakov : 
Soečtovani frospod zdravnik! 
Naznanjam Vam da arm pre-jela Vaša zdravila in tudi pi-Emo vse v redu. Zdravila sem porabila, ter bc sed3j tudi po-polnoma rdravo počutim, če-ravno sem zaradi mojep-a dolĵ o-trajnejra botehanja mislita, da ni več zd̂ avnî ^ e pomoč-iza »r e. 1'resrčno se Vam zahvaljujem za iskazano »ni pomoč, in Bese Vam naj povrne Va>o dobroto, ker jaz je ne morem. Se<laj Vas lepo pozdravi-ij in ostanem hvaležna Josefina Meluč. Box 173, Duryea, I'a. 

Cen j. jfospai Dr. E. Thompfcn, 
New York. N. Y. 

Sporočam Vam da sem post -
na zdravila porabil ste 

mi jih predpisali in takoj po 
preteku S dni ko sem jih pričel 
razliti, je hita tn^Oija katera 
me je mučila preko C let i>opot-
noma odstranjena, za kar se 
Vam »rčno zahvatjujem, kajti 
ta tolezen rr.e je slala rr.nô o 
d'-narj i in mtilt, ter r.Uem n<o-

niKj<-r naiti u:jpe.-nt- pomo« i 
aû ter fc ni.̂ em na Vas obrnil. 
I*rc[>ri an sem da st«- Vi jedini 
z-Jravnik. kateri zamore bolni-
ku hitro in urpeJno pomagati. 
ra.ii teira Vas priporoi'am vsa-
kemu. kateri p>otrebuje zdrav-

pomori. 
Sprejmite if Vr̂ ni pozdravct 

Vn'K3 Vam h vn"'*;:r -
.V. >"tar!:, Kaaoruc, CaL Mono Co. 

Spoštovani gospod z/i ravnik ! 
N'azr.anjam Vam triede zdra-

vil. lLatera &te mi poslali, da ista 
iz borno vplivajo na mojo bole-
zen, kajti o>lkar nem istarn 'tl 
rabiti ne pottnim nikakokr.'ne 
mrzlice več in sem prepričan, 
da mi bodo ta zdravila zai'̂ to-
vala za popolno ozdravljenje, v 
kar Vam izrazu jem najarLnej-
-o zahvalnost. 

Martin Kovacb, 
Box ZS1, Tobascu.CoIo. 

Spo~ lovari jrospod doktor : 
Vam naznanim r a sem pora-bil p«j5Uir.a zdravila po Vi- m 

predpisu, ter s« Vam tskreno 
zaltvaljujem za trud in skrb. 
katero ste imeli med mojem 
zdravljenju: sedaj s« čutim po-
polnoma zdrav. ter ne otv uiim 
nobene bolečine več. Prepri-
čan »em da sem popolnoma oz-
dravil od moje tê  ke in dcU:o-
t raj ne bolezni, kar se imam le 
Vam zahvaliti, kajti Vi ste v 
resnici na.bolj.ii in najpoStc-
neji zdravnik, kateri zamore 
vsakemu pijrr-.atrati. 

\ p /zdravljam z vsem spo-štovan j«m : 
JOHN POKLEK. 

Bo= 96. Sunnj-side, Utah 
ROJAKI: — Zlbj trpiu in uccctljtie troje zdrahe; b: o!»pijte ai:o V?tr. dresi zdravniki pravijo da Vaia balazen ni za 

ozdravili; se poverite nikdar svojo boiezes kakemu atuksiec mn ii. osvestM^n zdravnika. 
Dr. .T. E. Thompson ima popolno izkašenof-t v zdravljenju v-ili bolezni, ter vam zamore z pvojo zmož-

nostjo hldi j;unriti, <l:t ho-li gnn>vo in to v najkr^j;*m času o/oravi.i in ako l olehate še nr. tako te"-bi, nevarni 
akutni aii zastareli bolezni. KI JE SPOLNE BOLSZM, KATERA BI NE BILA Dr. THOMPSONU (>oiKilnom» do-
bro /.nana, in katero Lii fe f«n ne upat v kratkem popolnoma oz<lravi'i, tsko »!a -e ne more ve«'* nazaj jK)Vrniti. 

D r . T h o m p s o n V a m j a m č i 2a hitro in p o p o l n o uspešno zdravljenje sledečih bolezni: 
Posledice onai: i Je, triper. čanker, bi:i!is. impotenco, aii nezmožnost do r-po! negi ofci enja: polurijo, aii '.Tiltiti-k 

moSkega životnejja ^oka; revmutizetn. Vte akutne in fcronične bolezni it. Jodf», srca, r̂iave, jrrla, cše-:, leciir, pljuč, 
pr«, mehurja; kilo ali bruh; nervo/.no>t; vse živine l ole/ni, na'!i:ho. katarz in prehlad, nevraljjijo, zlat*> žile. ho-
zjast, vodenioo, vse spolne l>oIe/.ni na notranjih žen-kih n>trojih: neredno mc-frno r-jSTenje. beli tok, padanje mater-
nice; nej>lodovitost. — Vse kožne bolezni: srbeč i no, lišaje, hra.-te ;n rane na litu: uši na spolnih delih,'itd. 

Zdravljenje vseh spolnih boieznij ostane strogo tajno. 

Z A T 0 R A J R O J A K I ako ste bolni ter želite • kratkem popolnoma ozdraviti , natan-
ko in brez prikrivanja ali sramovan ja opifcite RTojo bolezen • materinem slovenskem jeziku 
ter t pismu natanko naznanite, kako je bolezen nastopila, koliko časa traja , in Tg© druge 
podrobnosti ter pisma naslavljajte edino le ua sledeči naslov: 

S L O V E N S K O Z D R A V I S Č E 

©p. JT. E. THOMPSON, 
3 4 2 W . 2 7 t l i S t . , N e w Y o r k C i t y . 

Uradae ore so: ob dcbnitili od 10 do 12 in od I do 5. ore piptL V eedeljo in prirailil: cd II. do I ore pepd. 

Pozor 1 Slovenci Pozor i 
V S A L O N - ® ' 

r m o d e r n l m k o g l j i š č c i T 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah 'z 

druge, raznovrstne pijače ter unž -K-
imodke. Potniki dobe pri meni Ced̂ v« 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna m izbora*. 
Vtem Slovencem is drugim SlovaJtfv).! 

S® toplo priporoča & 

Martin Potokar 
I M Se. Center Ave. Chicago M 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

» # L E 1 S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega tmportiranega Češkega hmela. Ead «e,. . 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor 11'd i «• ' -
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L t e l s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vset t 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. TrerolkaHn 6182 Si. CU1» »-« 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAQ 
CLEVELAND, O. 

Avstro - Amerikanska črta 
| preje bratje Cosulich] 

Najpripravnejsa in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in RekOw 
Cene voznih listov iz New Yorka za IIL razHI SO fc 

Vsi spodaj navedeni novi parobro-
di na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
1MGE, IiAUBA, 

MARTHA WASHINGTON 
ARGENTINA. 

V meseoQi maju in junijn se bo-
deta Egoraj navedenemu brodovjn 
dridružila še dva droga nova pot-
niška parnika. 

TRSTA 136-00 
LJUBLJANE 36.60 
REKE 36.00 
ZAGREBA. 37.20 
KARLOVO A 31.55 

« 

II. RAZRED do 
TRSTA ali REKE. $50.00, 55.00 i 60.(0 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St, New York 


